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Avant-propos

Copyrights

Copyright © 2005 LaCie. Tous droits ré-
servés. Toute reproduction, transmission ou
stockage méme partiel de ce manuel, sous
quelque forme que ce soit ou par un moyen
quelconque, électronique, mécanique, par
photocopie, enregistrement ou autre, est for-
mellement interdit sans I'accord préalable de

LaCie.

Marques déposées

Apple, Mac, Macintosh et FireWire sont
des marques déposées d’Apple Computer,
Inc. Microsoft, Windows N'T, Windows 98,
Windows 98 SE, Windows 2000, Windows
Millennium Edition et Windows XP sont
des marques déposées de Microsoft Corpo-
ration. Sony et iLink sont des marques dé-
posées de Sony Electronics. Toutes les autres
marques citées dans ce manuel sont la pro-

priété de leur détenteur respectif.

Modifications

Les informations et spécifications figurant
dans ce manuel sont données 2 titre indicatif
et peuvent étre modifiées sans avis préalable.
Ce document a été élaboré avec le plus grand
soin dans le but de vous fournir des infor-
mations fiables. Toutefois, LaCie ne peut
étre tenue pour responsable des conséquen-
ces liées 2 d’éventuelles erreurs ou omissions
dans la documentation, ni de dommages ou
de perte accidentelle de données résultant
directement ou indirectement de 'utilisation
qui serait faite des informations contenues
dans cette documentation. LaCie se réserve
le droit de modifier ou d’améliorer la con-
ception ou le manuel du produit sans aucune
restriction et sans obligation d'en avertir les

utilisateurs.

LaCie Biggest S25

C

Réglementation FCC

Cet appareil est conforme aux dispositions
de la section 15 de la réglementation FCC.
Son fonctionnement est soumis aux condi-
tions suivantes :

1. Cet appareil ne peut pas provoquer de
brouillage préjudiciable.

2. Cet appareil doit accepter tout brouillage
reu, méme ceux qui sont susceptibles den-
trainer un fonctionnement indésirable.
REMARQUE : Cet appareil a subi des tests
de controle et a été déclaré conforme aux res-
trictions imposées aux appareils numériques
de classe B, par la section 15 de la réglemen-
tation FCC. Ces restrictions sont destinées a
assurer une protection raisonnable contre les
interférences indésirables lorsque cet appa-
reil fonctionne dans un environnement rési-
dentiel. Ce matériel génere, exploite et peut
émettre un rayonnement de fréquence radio.
En outre, en cas d’installation ou d’utilisa-
tion non conforme aux instructions, il risque
de provoquer des interférences indésirables
avec les réceptions radio. Rien ne garantit
que dans certaines installations particulié-
res, aucune interférence ne se produira. Si
cet équipement provoque des interférences
indésirables avec les réceptions radio et TV
(ce que vous pouvez déterminer en allumant
et en éteignant l'appareil), nous vous con-
seillons vivement d’y remédier en prenant
l'une des mesures suivantes :

* Réorientez ou déplacez I'antenne de ré-

ception.

* Augmentez la distance séparant 'appareil

du récepteur.

* Raccordez l'appareil a une prise de cou-

rant située sur un circuit différent de celui

du récepteur.

* Contactez votre revendeur ou un tech-
nicien qualifié en réparation radio/télé-
vision.

Toute modification de ce produit non
autorisée par LaCie peut enfreindre les re-
glements FCC et d'Industry Canada et vous

interdire d’utiliser le produit.

Déclaration de conformité avec la régle-
mentation canadienne

Cet appareil numérique de la classe B
est conforme a la réglementation canadienne

ICES-003.

Déclaration du fabricant concer-

nant la certification CE

Nous, la société LaCie, déclarons
solennellement que ce produit est conforme
aux normes européennes ci-dessous :

Classe B EN60950-1:2003, EN55022:

1998, EN55024:1998 +A1, EN61000-3-2:
2000, EN61000-3-3:2001

Elle implique aussi la conformité aux di-

rectives ci-dessous :

directive sur les basses tensions 73/23/
EEC directive 89/336/EEC EMC

La présence de ce symbole sur
le produit ou sur son emballage
indique que vous ne devez pas
I

vos déchets ménagers. Au contraire, vous

mettre ce produit au rebut avec

étes responsable de Iévacuation de vos équi-
pements usagés et a cet effet, vous étes tenu
de les remettre a un point de collecte agréé
pour le recyclage des équipements électri-
ques et électroniques usagés. Lors de la mise
au rebut, la collecte et le recyclage séparés de
vos équipements usagés permettront de pré-

server les ressources naturelles et de garantir
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que ces équipements seront recyclés dans
le respect de la santé humaine et de lenvi-
ronnement. Pour plus d’informations sur
les lieux de collecte des équipements usagés,
veuillez contacter votre service municipal de

traitement des déchets ménagers.

Toute modification ef-
fectuée sur ce produit sans autorisation
du fabricant peut entrainer 'annulation

du droit d’utiliser le matériel.

Mesures de protection et de sécurité

Seules des personnes qualifiées sont autori-
sées a effectuer la maintenance de ce péri-
phérique.

* Lisez attentivement ce manuel d’utilisation
et installez I'appareil selon la procédure in-
diquée.

* Nouvrez jamais votre systeme LaCie Big-
gest S2S et nlessayez pas de le démonter ou
de le modifier. N’y introduisez jamais un
quelconque outil métallique afin déviter
tout risque de choc électrique, d’incendie, de

court-circuit ou de rayonnement dangereux.

Le systtme LaCie Biggest S2S ne contient
aucun élément interne sur lequel vous puis-
siez directement intervenir. Si elle présente
des signes de dysfonctionnement, faites-la
examiner par un représentant de 'assistance

technique LaCie.

* Ne laissez jamais l'appareil sous la pluie,
dans un lieu ou il risquerait de recevoir des
projections deau ou dans un environnement
humide. N’y posez jamais de récipient con-
tenant un liquide quelconque, qui risquerait

de se répandre dans les parties internes. Vous

Précautions générales d'utilisation

* Nexposez pas le systtme LaCie Biggest
S2S 4 des températures inférieures a 0
°C ou supérieures a4 35 °C, 4 une humi-
dité en fonctionnement inférieure a 5° ou
supérieure 4 80 % sans condensation ou
encore 2 une humidité de stockage infé-
rieure a 10 % ou supérieure a 90 % sans
condensation. Vous risqueriez dendom-
mager le syst¢tme LaCie Biggest 525 ou
de détériorer son boitier. Evitez de placer
le systeme LaCie Biggest S2S a proximité
d’une source de chaleur ou de l'exposer au
rayonnement solaire (méme 2 travers une
vitre). A linverse, une atmosphere trop

froide ou présentant des risques d’humi-

dité peut détériorer I'appareil.

* Lappareil peut étre utilisé a une altitude

maximale de 2 000 métres.

* Débranchez toujours le systtme LaCie
Biggest S2S de la prise électrique en
cas dorage ou lorsque vous ne comptez
pas lutiliser pendant un certain laps de
temps. Sinon, vous augmentez les risques
de choc électrique, de court-circuit ou

d’incendie.

*  Utilisez exclusivement le cable d’alimen-

tation secteur livré avec 'appareil.

* Nutilisez pas le systtme LaCie Biggest

Un cordon d’alimenta-
tion blindé est requis afin de respecter
les limites démission FCC et égale-
ment pour empécher toute interférence
avec la réception de radio et télévision
proches. Il est impératif de n'utiliser

que le cordon d’alimentation fourni.

limiterez ainsi les risques de choc électrique,

de court-circuit, d’incendie et de blessures.

* Vérifiez que lordinateur et le syst¢éme La-
Cie Biggest 528 sont branchés sur des prises
mises 4 la terre. Si votre matériel nest pas
correctement mis 2 la terre, vous augmentez
les risques de décharge électrique. Puissance
requise : 100-240 V~,4 A, 60-50 Hz (la ten-
sion d’alimentation ne doit pas fluctuer de
plus de = 10 % par rapport a la tension tran-
sitoire nominale conformément a la catégo-

rie de surtension II).

S2S a proximité d’autres appareils élec-
triques tels que récepteur de télévision,
poste de radio ou haut-parleurs. Vous
risqueriez de provoquer des interférences
susceptibles de nuire au bon fonctionne-

ment des autres appareils.

* N’installez pas le systtme LaCie Biggest
S2S pres d'une source d’interférences
magnétiques, telle quun écran d'ordi-
nateur, un récepteur de télévision ou un
haut-parleur. Les interférences magnéti-
ques peuvent affecter le fonctionnement
et la stabilité du syst¢tme LaCie Biggest
S28.
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( IMPORTANT : Toute perte, détérioration ou destruction éventuelle de données consécutive a l'utilisation d’un disque LaCie incombe 2a \

Ne placez pas dobjets lourds sur le sys-
téme LaCie Biggest 525 ou nexercez pas

une pression trop forte sur le boitier.

Veillez 4 ne jamais exercer de pression
trop forte sur le systeme LaCie Biggest
S2S. En cas de probléme, consultez la

section Dépannage de ce manuel.

Protégez le systtme LaCie Biggest S25
de toute exposition excessive a la pous-

siere pendant l'utilisation ou le stockage.

La poussiere risque de s'accumuler dans
le disque et de provoquer des détériora-

tions ou des dysfonctionnements.

Nutilisez jamais de benzéne, de diluant,
de détergent ou tout autre produit chimi-
que pour nettoyer le boitier du systeme
LaCie Biggest S2S. Ce type de produit
décolore et abime les matériaux utilisés
pour le boitier. Essuyez simplement le

disque a l'aide d’'un chiffon doux et sec.
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Ne tentez pas de retirer un disque dur
d’une baie de lecteur. Le retrait d’un dis-
que dur par toute personne autre quun
représentant autorisé de 'assistance tech-

nique LaCie annulera la garantie.

Toute modification ef-
fectuée sur ce produit sans autorisation
du fabricant peut entrainer 'annulation

du droit d’utiliser le matériel.

lentiére responsabilité de l'utilisateur. En aucun cas LaCie ne pourra étre tenue pour responsable en cas de probléme de récupération ou de
restauration des données. Pour éviter toute perte de données, LaCie vous recommande vivement de conserver DEUX copies de vos données ;
I'une sur votre disque dur externe par exemple, et I'autre sur votre disque interne, ou sur un second disque externe ou autre support de stoc-
kage amovible, tel que CD, DVD ou bande magnétique. LaCie propose une gamme compléte de graveurs de CD et DVD et de lecteurs de

bandes ; si vous souhaitez en savoir plus sur les sauvegardes, nous vous invitons a consulter notre livre blanc sur les méthodes et technologies

k de sauvegarde.

J
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1. Introduction

Nous vous félicitons pour 'achat de votre nouveau systeme
LaCie Biggest S2S Ce systtme RAID (Redundant Array of In-
dependent Disks, réseau redondant de disques indépendants) a
hautes performances et extrémement souple convient parfaite-
ment 4 l'intégration de bases de données, de systémes d’'imagerie

et de serveurs Web et de messagerie électronique.

La technologie RAID constitue I'un des meilleurs moyens de
protéger vos données, tout en offrant des performances, une inté-
grité des données et une disponibilité supérieures par rapport au

stockage sur disque dur habituel.

Grice 4 la possibilité de fournir une détection d'erreur unique
et des informations redondantes pour récupérer l'original en cas
de défaillance du disque, un systtme RAID est une mesure de
sauvegarde idéale pour les données précieuses ainsi que pour les

performances de rationalisation.

Le LaCie Biggest S2S fait un usage optimal de la technologie
RAID, grace 2 sa capacité a gérer plusieurs niveaux RAID (0, 1,
0+1 et JBOD).

1.1 Fonctionnalités LaCie Biggest $25

Plusieurs modes RAID puissants 0, 1, 0+1 et JBOD
La technologie Serial ATA (SATA) la plus récente

Installation facile sur PC ou Mac

BIGGEST 525
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2. Votre Biggest $2S

2.1. Configuration minimum

Windows

processeur Intel PIIT 500 MHz ou plus rapide, ou un équi-
valent

Lecteur de CD-ROM
64 Mo de RAM au minimum
250 Mo despace disque disponible

Super VGA (800 x 600) ou plus hautes résolutions avec 256

couleurs
Souris ou pointeur compatible
Connexion du cible SATA externe au LaCie Biggest S2S

Cartes LaCie SATA II 3Gb/s PCI-X 4E ou PCI-Express

(incluse)

Windows

Systeéme dexploitation: Microsoft Windows 2000, Win-
dows XP ou Windows Server 2003 avec le tout dernier Ser-
vice Pack d’installé.

CD utilitaires LaCie Biggest S2S (inclus)

CD cartes LaCie SATA II 3Gb/s PCI-X 4E ou PCI-Ex-

press (incluse)

Biggest S25
page 8

Mac

processeur Mac G4 500 MHz ou plus rapide
Lecteur de CD-ROM

64 Mo de RAM au minimum

250 Mo d’espace disque disponible

Super VGA (800 x 600) ou plus hautes résolutions avec 256

couleurs
Souris ou pointeur compatible
Connexion du cible SATA externe au LaCie Biggest S2S

Cartes LaCie SATA II 3Gb/s PCI-X 4E ou PCI-Express

(incluse)

Mac

Mac OS 10.3.9 avec la derniére série de patchs installée
CD utilitaires LaCie Biggest S2S (inclus)

CD cartes LaCie SATA II 3Gb/s PCI-X 4E ou PCI-Ex-

press (incluse)
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2.2. Contenu du coffret

Votre lecteur LaCie Biggest S2S devrait contenir les éléments ci-dessous.

Tour systeme LaCie Biggest S2S RAID avec 5 @

baies incluant des disques durs /

Contenu du coffret d’accessoires

Biggest 525
Utilities

Cable externe SATA 3Go/s (2 métres)

CD-ROM dutilitaires LaCie Biggest S2S (avec
manuel de l'utilisateur et guide d’installation ra-

pide, gestionnaire et microprogramme de stockage)

Guide d’installation rapide du LaCie Biggest S2S

(version imprimée)

OBNOCRENONO

Cordon d’alimentation
Contenu du coffret de la carte PCI-X ou PCI-Express

Cartes LaCie SATA II 3Gb/s PCI-X 4E ou PCI-
Express

SATA 11 3Gb/s
PCI-X Card 4E

® ©

CD-ROM de la carte PC avec manuel de l'utilisa-
teur, guide d’installation rapide et pilotes

Guide d’installation rapide de la carte PCI (ver-

sion imprimée)

IMPORTANT : Conservez votre emballage. Si vous deviez un jour renvoyer le produit pour le faire réparer ou réviser, vous

auriez besoin de son emballage dorigine. Dans Iéventualité ot un disque nécessiterait une réparation ou une intervention, re-

ortez-vous 2 la section 5.1. Retrait/remplacement d’un disque.
p [ ]
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2.3. Vues du lecteur

Baies de disque - chaque baie peut contenir un
lecteur de disque ATA/IDE paralléle de format 3,5

pouces de haut.
Indicateur d’état du disque - sur chaque lecteur,
voyant bleu = disque non reconnu, voyant vert =

disque reconnu

Indicateur d’activité du disque - voyant vert cligno-

tant

Indicateur du voyant hote- indique la connexion ave
I'hote

!'Voyant - indique une erreur

BIGGEST 525

OO 6 6 O O

Voyant OK - indique qu'aucun probléme n’a été
détecté

NOTE TECHNIQUE : Pour tout complément d’in-
formation sur ces voyants, reportez-vous au chapitre 8.

Vovants lumineux du panneau avant du LaCie Biggest

S28.

=\
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Port SATA 11 3 Go/s externe
Interrupteur d’alimentation
Connecteur d’alimentation

Ventilateur du module d’alimentation

OXOROXOI®

Ventilateur
Pour éviter tout risque de surchauffe, placez Caractéristiques environnementales :
le systtme LaCie Biggest S2S dans une zone correcte- Température : 0 - 35 °C (32 - 95 °F)

ment aérée et de maniére a conserver un flux d’air suffisant o . )
. i Humidité en fonctionnement : 20 - 80% sans condensation
autour des puces du controleur. Assurez-vous également

] ) e 10 0N .
que rien nobstrue le ventilateur. Humidité en stockage : 10 - 90% sans condensation
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2.4. Cables et connecteurs

Votre LaCie Biggest S2S utilise la technologie SATA la
plus récente, permettant des taux de transfert de 3 Go/s. Le
Biggest S2S sont tous deux équipés de ports eSATA et néces-

SATA c AT | Il s’agit des cébles et connecteurs utilisés pour connec-
sitent un cable externe (fourni). A lorigine, la techno- . . R .

( ) e, ter les disques Serial ATA a votre ordinateur.
logie SATA a été développée pour servir d’interface interne et
pour améliorer la performance des connexions internes. Tres

vite, la technologie eSATA (SATA externe) sest développée.

Elle permet d’utiliser des cables blindés a paires torsadées a SERIAL
Textérieur du PC. -
3 Gb/s

La technologie eSATA a été développée dans un souci de

robustesse et de durabilité. Les connecteurs eSATA ne pos- o
seédent pas la forme en “ L “ typique des autres connecteurs Port Serial ATA
SATA. En outre, les glissiéres sont coupées a angle droit et

sont de taille plus réduite pour empécher l'utilisation de cables

internes non blindés dans des applications externes.

NOTE TECHNIQUE : Le Biggest S2S ne fonctionne

qu’avec une carte LaCie SATA Card, utilisant un cable
eSATA. Cable Serial ATA

NOTE TECHNIQUE : Les performances peuvent va-
rier d”un Mac ou d’'un PC a un autre ; les performances
dépendent également du port utilisé : PCI-X ou PCI-

Express.
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3. Configuration du systéme LaCie Biggest 525

Ce chapitre traite de 'installation et de la configuration du
syst¢tme LaCie Biggest S2S. Un processus relativement simple

vous guide dans les cinq étapes ci-dessous :

Etape 1 3.1. Modes de stockage - Termes a connaitre avant de configurer votre dispositif de stockage. Ces ter- Page 14
mes correspondent aux options de configuration du LaCie Biggest S2S.

Etape 2 3.2. Prérequis de l'installation - les impératifs sous-tendant I'installation de LaCie Biggest S2S. Page 16

Etape 3 3.3. Installation de la carte et du pilote PCI-X/PCI-Express - Afin dexécuter le gestionnaire LaCie Page 16

Biggest S28, vous devez dans un premier temps installer la carte LaCie SATA II 3Gb/s PCI 4E Card

ou PCI-Express et son pilote. Cette installation permet un lien logiciel et matériel entre le PC et LaCie

Biggest S28.
Etape 4 3.4. Installation des disques durs LaCie Biggest S2S - le boitier Lacie Biggest S2S abrite cinq disques Page 17

durs configurables.

Etape 5 3.5. Installation du gestionnaire de LaCie Biggest S2S - Le programme utilitaire du gestionnaire LaCie Page 17
Biggest S2S permet de configurer et contréler le dispositif de stockage LaCie Biggest S28.
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3.1. Modes de stockage

Avant d'utiliser le gestionnaire du LaCie Biggest S2S pour disques virtuels. Vous choisirez un de ces modes pendant le
configurer votre appareil de stockage, prenez le temps de vous processus de configuration. Le mode que vous choisissez est
familiariser avec les termes suivants. Ces termes correspondent important et a un impact sur l'utilisation que vous pouvez faire
aux options de configuration, ou modes de stockage, du La- de votre appareil de stockage.

Cie Biggest S2S pour la connexion des disques physiques aux

JBOD

Safe

Fast

Big

Safe+Big

Safe+Big

Mode de stockage permettant a lordinateur hote d’accéder directement a un disque dur physique. En mode JBOD (de
I'anglais “ just a bunch of disks “ [juste un groupe de disques]), le nombre de disques disponibles est égal au nombre de
disques physiques. Le mode JBOD est également appelé mode de contournement, car I'hote contourne le moteur de

virtualisation LaCie pour accéder directement au disque.

Mode de stockage dans lequel toutes les données sont stockées en double sur des disques séparés afin de protéger

les données de toute défaillance du disque. Il y a toujours au moins deux disques parfaitement identiques. Il s’agit de
léquivalent de RATD 1. A chaque opération d’écriture, toutes les données sont stockées sur les deux disques. Ce mode
offre le niveau de protection des données le plus élevé, mais réduit la capacité de stockage de moitié dans la mesure ot
toutes les données doivent étre stockées deux fois. En mode Safe,l'assistant de configuration de base crée deux volumes.
Chaque volume se compose de deux disques durs parfaitement identiques. Le disque dur restant est qualifié en tant que

remplacement a chaud pour les deux volumes.

Mode de stockage dans lequel le traitement des E/S est équilibré de maniere égale entre tous les disques. Cette
méthode est appelée striping. Il s’agit de équivalent de RAID 0. Le mode Fast offre les meilleures performances en
termes de vitesse, mais sans redondance des données. Le striping augmente la vitesse de stockage grace a l'utilisation de
plusieurs disques durs en paralléle. Chaque portion de données est divisée en segments qui sont stockés sur différents
disques en méme temps. Le striping améliore les performances mais pas la fiabilité, car il est impossible de récupérer ou
de reconstruire les données stockées sur un disque défectueux. Consultez le site Web de LaCie, pour obtenir la version

la plus récente du manuel de l'utilisateur.

Mode de stockage dans lequel plusieurs disques physiques sont enchainés (concaténés) et traités comme un seul grand
volume. Le mode Big permet de disposer d’une capacité de stockage maximale, mais sans bénéficier de performan-

ces supplémentaires ni de la redondance des données. Ce mode vous permet d’augmenter la taille du volume logique
au-dela de la capacité des disques individuels. En mode Big, le mode de configuration de base enchainetous les disques

durs dans un seul et méme volume.

Mode de stockage dans lequel plusieurs disques physiques sont enchainés (concaténés). Lautre moitié duplique la
premiére pour fournir une redondance intégrale des données. Le mode de stockage Safe + Big duplique les disques en-
chainés pour créer un volume se composant de quatre disques durs. Le mode de configuration de base qualifie le disque

dur restant en tant que remplacement a chaud.

Configuration du volume dans lequel une grappe en striping est créée. Chaque rayure se compose de deux lecteurs
dupliqués. Safe + Fast assure le meilleur équilibre de la charge entrées/sorties du striping et la fiabilité renforcée des
données dupliquées, équivalent au RAID 1+0. Dans le mode de stockage Safe + Fast, les données sont écrites sur des
disques en miroir dans un format en striping en vue de créer un volume se composant de quatre lecteurs de disque. Le

mode de configuration de base qualifie le disque dur restant en tant que remplacement a chaud.
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Rempla- Au moins un lecteur de disque est inutilisé durant le fonctionnement normal et est configuré comme réserve. Si un
cement disque actif dans un volume Safe présente une défaillance, les données sur le disque restant sont dupliquées sur le
chaud remplacement a chaud pour récupérer la redondance. Tous les volumes Safe peuvent présenter un remplacement & chaud

qualifié (Safe, Safe+Fast, et Safe+Big).

Volume Un disque virtuel ou logique se compose d’au moins un disque physique. Une fois un volume créé, le systéme d’exploita-
tion emploie et entretient le volume comme §'il sagissait d'un disque physique unique. Ce procédé permet au logiciel de

palier les restrictions imposées par des disques durs physiques.

Daemon Composant du gestionnaire Biggest S2S responsable des reconstructions du volume Safe et le suivi des états. Reportez-

vous a la section 4.4.5.Gestion de la connexion Client au Daemon, pour de plus amples détails concernant le daemon.

IMPORTANT : A réception, le LaCie Biggest S2S est
préconfiguré en mode Fast, de méme que RAID 0. Pour
plus'd’informations sur les niveaux de RAID, reportez-

vous au chapitre 9, Présentation des modes de stockage
RAID et Biggest S28.

(" AMPORTANT : Les disques fournis avec le LaCie Big- 2
gest S2S sont au format HFS+. Pour les utiliser avec les
systémes d'exploitation Windows ou pour alterner entre
Mac et PC, les disques doivent étre reformatés. Pour plus

d’informations, reportez-vous a la section 8.2. Systémes
de fichiers.

. J

( IMPORTANT : Le mode configuration avancée étend \
le nombre de volumes admissibles créés sur cing lecteurs.
Les‘performances dans ce cas sont équivalentes a celles
de quatre volumes de disques. Reportez-vous également

a la note sur la page suivante concernant la limitation de

J

la partition pour les utilisateurs Windows.
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Afin dexécuter le gestionnaire LaCie Biggest S2S, vous
devez dans un premier temps installer la carte LaCie SATA
IT et son pilote. Cette installation permet un lien logiciel et
matériel entre le PC et LaCie Biggest S28.

3.2. Installation des prérequis

*  Mac G4 500MHz ou supérieur avec un systeme dexploita-

tion Mac OS X avec la derniére série de patchs d’installé.

* Ordinateur pourvu d’'un syst¢eme d'exploitation: Microsoft
Windows 2000, Windows XP ou Windows Server 2003

avec le tout dernier Service Pack d’installé.
* 64Mo de RAM, 250Mo d’espace disque inoccupé

* Connexion du cable SATA externe entre le dispositif de
stockage LaCie Biggest S2S et le PC.

* CD d’installation LaCie Biggest S2S

3.3. Installation de la carte et du lecteur PCI-X/PCI-Express

Reportez-vous a votre guide d’installation rapide de la
carte LaCie SATA inclus sur le CD de la carte LaCie SATA

IT pour plus d’informations sur l'installation de la carte.
Consultez le site Internet LaCie pour obtenir le logiciel et

les manuels mis a jour surwww.lacie.com
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3.4. Installation du Biggest 525

1. Mettre le PC héte hors tension. 6. La configuration par défaut du LaCie Biggest S2S est en

mode RAID 0. Si d’autres configurations sont nécessaires,

2. Raccordez le cable SATA série externe a la prise SATA

o . veuillez vous reporter aux chapitres 3.1. Modes de stoc-
externe de lordinateur hote. La prise est codée et peut étre

kage, 4.4. Consultation de la Fenétre de Configuration et
chapitre 9, Présentation des modes de stockage RAID et
Biggest S28S.

installée d’une seule fagon. Branchez l'autre extrémité du
cable sur le systéme LaCie Biggest S2S.
3. Le LaCie Biggest 825 prend les cing disques fournis en 7. Les disques fournis avec votre appareil sont formatés en

charge. En cas de panne de disque, ne tentez pas de rem- HFSs.

placer le disque par vos propres soins ; une telle action pro-
voquerait une annulation de garantie. Veuillez contacter
votre fournisseur. (7 IMPORTANT : Les disques fournis avec le LaCie Big- )

gest S285 sont au format HES+. Pour les utiliser avec les

4. Raccordez le cable d’alimentation dans le LaCie Biggest

. . P systemes d’exploitation Windows ou pour alterner entre
S2S et le connecteur d’alimentation adapté, puis mettez le Y p P

. n . Mac et PC, les disques doivent étre reformatés. Pour plus
LaCie Biggest S2S sous tension en commutant le panneau ’ 1 P

d’informations, reportez-vous a la section 8.2. Systémes

de fichiers.

5. Mettez lordinateur hote sous tension et installez le logiciel de k )
Configuration d’Interface Utilisateur a partir du CD fourni.

arriére.

3.5. Installation des disques Biggest 525

1. Le boitier LaCie Biggest S2S contient cinq disques con-
figurables.

My Compuket

2. Branchez le LaCie Biggest S2S et passez l'interrupteur du

Open
LaCie Biggest S2S en position MARCHE. Explore
|
3. Raccordez le dispositif de stockage 2 la carte LaCie SATA _?r)l Rarckian

Map Metwork Drive, ..

IT par un cible SATA externe. Baerde hin

4. Pour voir les disques, effectuez un clic droit sur 'icone : )
. T , = Disconnect Metwork Drive, ..
Poste de travail puis sélectionnez Gérer. ¥
~ i“reate Sharkcut

Show Desktop  Delete
Fename

Properties
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4. Cliquez sur Gestionnaire de disques sous Stockage pour
voir les disques. Si la boite de dialogue Initialiser et Con-
vertir Mode Disque apparait, cliquez sur Annuler pour
interrompre le processus et utilisez le Gestionnaire de dis-

ques. Remarque : les cinq disques sont visibles dans leur

Configuration du systéme Biggest S2S
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des détails sur I'allocation de volume. Un sixi¢me périphéri-
que apparait sans capacité dans la liste et représente le pro-
cesseur SteelVine. Ce périphérique apparaitra pour toutes
les configurations Biggest S2S. N'initialisez ni ne partition-

nez ce disque.

état pré-configuré et non alloué. La fenétre d’Etat donne

= ompuber ansgesnant

E| Fin  fetion  Yow rdow  Helo =& =

- BRE D=
1B Compater Managemeni [Local) Yol LLapoe | Type | Fie Syt | Staturs [ Zapascy | Fran Space | %6 Pres | Pauk Tolwarcn | dverbead | -
= i St Toal = Patithon  Base Healthy (Undrown Pabiion] 100G 1,00 G 160% o [
* _L'!E‘fﬂ't'ﬁf'ﬂ =1 Puttion  Basc Healthy (Undnown Pabtion]  T81GE 700 G 160%  Ha [
3l el Tharod Foldory =] Partition  Basc healthy (Unkngen Partiion]) 10068 LOOGE 1% Mo [
3 {f:rﬂ‘“*“*‘::ﬂ’mt = Patdion i Fealthy (Unkngen Parbtion]  SOZME S0 10%  Ho e
* MR =] Patlion B ol Sepeats Pl PGS IME W% W L2 s
B ok Mo e by e mi] y
"’i??‘:""* vk 0 e [ T T T T T 1T T T | i
4 g Rtiresols Shodage Eusic WINZE | WINKP
Dk i ogrmeriter Ta. 5360 77601 | %rrabl |la00 [FoiGp ||no0¢ | so2r 290Gr vy |So2r 4omen |(mze 22a7ae | o7 o
Tarh: Managamerni Crline Hoalhyd | Healvrd f [Hesll | Hoblfy s | [HeaRl | Haal | Hoalthy | [Heakl || Hosl | |Heally | (Hesll | Foos i
) [ Terviced anad Appianiaing
& Fniskc 1 |
=]
15255 G 15266 Gl
Mot Irdtinized Uit e
sk > . |
b
152,56 GB 152,65.G8
Pt Fritalioed Linaon e
ok 3 p=___ _—___________ _—____________ — -
Lhrcraoasn
1RIAA G 152, GG
Mat, ritisfized Unaes; o sl
sk 4 I== eSS )
Liekricen
15765 G8 152.64.G8
Mt Iribltzed Lo st e
sk 5 |
Lirkmcen
15204 G 152,66.G8
ek ool Lnadessted
Eisk 6
Liedanoesn
Mok Drikiized
b
€ ¥ | [l Unalocsoed [l Fressy et [l Extenced padiion [l Free space ] Logecal drive

NOTE TECHNIQUE : Windows détecte cinq disques
durs de 152,50 Go pour un LaCie Biggest S2S en mode

de contournement avec cinq disques durs de 160 Go.
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Lappareil LaCie Biggest S2S contient cinq disques confi-

gurables. WT

-
5

—

1. Branchez le Biggest S2S et passez l'interrupteur du LaCie
Biggest S2S en position MARCHE.

You have inserted a disk containing no
volumes that Mac OS X can read. To continue
with the disk inserted, click ignore.

2. Raccordez le dispositif de stockage 2 la carte LaCie SATA
IT par un cible eSATA.

(" Initialize... )

( Ignore ) G—ﬁm—)

3. Un message d’alerte apparait. Le Biggest S2S ne contenant

aucun disque, MAC OS X n’identifie aucun systéme de

fichiers. Cliquez sur Ignorer.

4. Lancez I'Utilitaire de disque depuis le dossier d’Applica-

tion/Utilitaires pour voir les disques.

0060 [ Utilities -
[ Q- local disks ) |
e R Ty mEaneTy . T Ll & T T T o B _— .
= ~ Activity Monitor
@ incernet Connect - Aeror: Admin Utili il |
: # Internet Explorer o i ;
Developer : |54 AirPort Setup Assistant |
[#@ Library > ;ﬂ; ?Photo [0 Asia Text Extras
5 MAU 1.1.2 Update Log © tyne M Audio MIDI Setup |
| System P ‘f :::es <» Bluetooth File Exchange |
|| |2 System Folder P - € Bluetooth Serial Utility 1
‘ra\l storage | I,. User Guide...formation = g Isiercpaitsiu gt |3 Bluetooth ...p Assistant |
Ll | Office 200... Test Drive = P i
o M [ Users » e % ColorSync Utility {
mi= Applications | -y B Console |
| i OmniOutliner T 1
R__\! Documents B & Freview Q D!gnaIColor Meter Name: Disk Utility |
,|_ | ; 5 QuickBook o .1 Directory Access Kind: Application |
. ) | [ QU!C : QXS Size: 7.6 MB on disk {
% Maovies | 3 QuickTime Player (6,360,222 bytes)
@ Safari Created: Thursday, August
@ Music I B sherlock 19, 2004 2:26 PM
i  StealVi " Installer Madified: Thursday, January
ﬁ _ ! E teelire [ Java 27, 2005 6:29 AM
([ pictures | | Stickies 8 Kenakieac Version: Disk Utility 10.4.2,
| System Preferences s Copyright |
| : @ Netlnfo Manager - 1999-2004 Apple |
; “ @ Network Utility 4 Computer, Inc. |
| £ ODEC Administrator b :
| || U o grioenc cono il i
e ~

1 of 26 selected, 142.04 GB available
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5. Remarque : les cinq disques sont visibles dans leur état pré- a6 6 Dk Unilisy a

configuré et non alloué. Le disque “320KB SV Configure” @ o @ A d

Poew Image Ejext infy

apparait dans la liste et représente le processeur SteelVine.

, B 152.7 8 Maxmor GYI60M0 First Aid__ Frave [SPaiisne RAID | Restore
N’initialisez ni ne partitionnez ce dlsque. 5 ” - Volume Schame Volume Information
52.7 axtor 6 ¥
3 152.7 GB Maxtor 6 Y16 c""""——‘—] Mame
3 152.7 GB Maxtor 6 Y16 Farmat

3 152.7 GB Maxtor 6 Y16
3 152.7 GB Maxtor 6 Y16
54 320.0 KB 5V Configure

Sire

No eptions avallable

Sebect 3 valume schime, chocse 3 volume name
and 3 format, aned reaise the volumes

=l  Disk Description : Maxtor § YIGOMO Media  Total Capacity | 152.7 CR {163,928.604,672 Rytes)
A Conmection Bus - SC5 Write Status - Rear/Wrine
Conneetion Type . Eaemal
Conmection 10 * $C10 1

NOTE TECHNIQUE : N'initialisez ni ne partitionnez le
disque “320 KB SV Configure”. Mac OS X détecte cinq
disques durs de 152,7 Go pour un LaCie Biggest 525
en JBOD (mode de contournement) avec cinq disques
durs de 160 Go.

3.6. Installation du gestionnaire LaCie Biggest $2S

Le gestionnaire LaCie Biggest S2S configure et effectue
un suivi du LaCie Biggest S2S. Cet utilitaire se compose d’'un
daemon et d’une interface utilisateur installée par le program-
me de configuration sur le CD d’installation du LaCie Biggest
S28.

1. Introduisez le CD d’installation dans le lecteur de CD-
ROM.

2. Lancezle CD d’installation et sélectionnez le dossier Win-

dows comme indiqué.

3. Double-cliquez sur le programme de configuration LaCie

Biggest S2S pour lancer la procédure d’installation.
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4. Lécran d’accueil du Mode InstallShield® apparait. Cliquez

sur Suivant pour poursuivre le processus.

stallshield Wizard I

[

‘Welcome to the Install5hield Wizard for Biggest
525 Manager

The Install5higld® wizard will install Biggest 525 Manager
on your computer. To continue, click MNest

< Back Cancel

5. Ensuite, sélectionnez le dossier de lordinateur dans lequel

vous souhaitez installer le programme. Si vous navez Ehoose:Destinationkocation

Select folder where Setup will install files.
aucune préférence, cliquez sur Suivant pour vous servir du

dossier par défaut.

Setup will install Biggest S25 Manager in the following folder.

To irstall ta this folder, click Nest To install to a different folder, click Browse and select
another folder.

Destination Folder
’7&\.. “LaCie Group\Biggest 525 Manager Browse... |
IrstalE hield

< Back

Cancel |

6. Ensuite, sélectionnez le Dossier Programme dans lequel nstallshicld Wizard

vous souhaitez enregistrer les raccourcis. Si vous n'avez Select Program Folder

Pleaze zelect a program folder.
aucune préférence, cliquez sur Suivant.

Setup will add program icons to the Program Folder listed below. “You may bupe a new folder
name, or select one from the existing folders list. Click Nexst to continue.

Program Folders:

525 Hanage

Eisting Folders:

Adrinistrative Tooks
DVD-RaM

Games

Java 2 Runtime Erviranrment

Lavasoft Ad-dware SE Personal
Oxford Semiconductar ﬂ

Irstal5hield

< Back Mext > I Cancel |
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7. Cliquez sur Suivant pour démarrer le processus d’instal- nstallshield Wizard

lation Start Copying Files
Review settings befare copying files.

Setup has enough information to start copping the program files. [f pou want to review ar
change any settings, click Back. |f you are satisfied with the settings, click Next to begin
copying files.

Current Settings:

=

>
4 ¥

[ristallS hield

< Back

Cancel |

8. Le programme d’installation copiera ensuite et configurera

Pnstalishield wizard R

InstallShield Wizard Complete

tous les fichiers nécessaires au Gestionnaire LaCie Biggest

S2S. Une fois terminé, [écran suivant apparait.
The InstallShield Wizard has successfully installed Biggest 525
tanager. Click Finish to exit the wizard,

< Hack Cancel |

9. Le Gestionnaire LaCie Biggest S2S est installé dans la

partie Programmes du menu Démarrer sous Gestionnaire .

U » . .
S2S, comme présenté ci-dessous. Linstallation crée un b

raccourci. Le gestionnaire S2S affiche les informations re- c
() Accessories

I LaCieTools

cueillies par un daemon, qui effectue un suivi du dispositif

* v v v

. B . Documents > |'@ QuickTime
de stockage S2S. Le daemon est installé en tant que service @) startup
. . Settings >
au cours de l'installation. W o
Search » [ Roxia
|@ SureThing

10. Le daemon est lancé a chaque démarrage de Windows.
q g Help and Support I-@ Roxio Easy CD and DYD Creator 6

~

Run...

B sesur

Log OFf techsupport...

Windows XP Home Edition

@ Turn OFF Computet, .,
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1. Introduisez le CD d’installation dans le lecteur de CD- 30 i =
o
ROM.
2. Lancez le CD d’installation et sélectionnez le dossier Mac Pl [ vi\ i
. . , J Mac 05X 10.2.8 1
comme indiqué. | @ =
3. Double-cliquez sur le fichier Setup.pkg Biggest S2S pour | pesvice
§ A8 paukanmal H
lancer la procédure d’installation. | ;\
VB scscition
: Documents
!I .‘ Mowies
| é Music
| a
| ) Pretues j
- 1 item, 824 CR awadable . 4
4. Lécran d’accueil apparait. Cliquez sur Continue (Conti- YOO e 5245 e
nuer)_ E Welcome to the Biggest 525 Manager Installer
= Welcome to the Mac OS X Installation Program. You will be
© Introduction guided through the steps necessary to install this software.
[ ] Rgagl Me
® Licernge

® Select Dgstination

@ Installation Type

@ Installing
@ Finish Up
|
Go Back (" Continue )
5. Consultez le fichier Lisez-Moi. Cliquez sur Continue sXe1a) Install Biggest 525 Manager
(Continuer). Important Information
— Biggest S2S Manager v1
tJh;!lmduﬂlcn
© Read
N README
® Licernge

@ Select Dgstination
Notes
@ Installation Type
Biggest S5 Manager 1.0 suppons Biggest S25 microcode 1.1964 or later.
@ Installing
Sec Biggest §25 Manager v1.0 User's Guide for instructions to upgrade Biggest S25 micrococ

@ Finish Up

( Print... ) ( Save... ) (_ Go Back :J (Con(inue )
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6. Consultez I'accord de Licence. Cliquez sur Continue (Con-

tinuer).

7. Cliquez sur Accepter pour accepter I'accord de Licence.

8. Sélectionnez le disque dur local. Cliquez sur Continue

(Continuer).

9. Cliquez sur Installer pour démarrer le processus d’instal-

lation.

YOY O

Install Biggest 525 Manager

E

© Introduction
© Read Me
© License

® Select Dgstination

® Instal n Type
® Installing
® Finish Up

4

Software License Agreement

LaCie Group
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

PLEASE READ THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS CAREFULLY BE
DOWNLOADING, INSTALLING OR USING THE SOFTWARE OR ANY ACCOMI
DOCUMENTATION (COLLECTIVELY, THE “SOFTWARE").

THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
GOVERN USE OF THE SOFTWARE UNLESS YOU AND LaCic Group (“COMPAN
EXECUTED A SEPARATE AGREEMENT.

Company is willing to license the Software to you only upon the condition that you. ace
contined in this Agrecment. By chicking on the “L accept” button below or by downlo
using the Software, vou, have indicated;that you, understand this Agrecment and
vou.do not accept all the temms, of this Ag then Company is unwilling to licens
vou, and you may retum the. Software for o full refnd, Your right to return, the Softwa
expires 30 duys, after the dute of purchase.

1 Grant of License. Subject to your compliance with the terms and conditions of
ind non-transferable license to install and use the
alely for your internal business purposes and so
mpanicd this Software. You may make a single o)
you reproduce on it all copyright and other proprict

for backup purpescs, provided

. on the original copy of the Software. Company reserves all rights in the Software not ¢

( Print... )( Save... :)

( Go Back ) ( Continue :)

To continue installing the software, you must agree to the terms of
the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation.

#6860

( Disagree ) ( Agree

)

Install Biggest $25 Manager

E

Select a Destination

Select a destination volume to install the Biggest 525
Manager software.

=] d duction

E] Réh_‘d Me

O License

© Select Destination
@ Installation Type

@ Installing

@ Finish Up

(LACE ]
Mac 0S X 10.3.5 Mac 0S X 10.2.8
74.5CB (8.2GB Free) 74.5CB (30.7CB Free)

Installing this software requires 184MB of space.

You have selected to install this software on the volume “Mac 0S X
10.3.5."

Go Back (" Continue )

Install Biggest 525 Manager

E ,
a I(!(mduc(ion
© Read Me
=] ljct;nse
© Select Destination
O Installation Type
@ Installing

® Finish Up

Easy Install on “Mac OS X 10.3.5”

Click Install to perform a basic installation of this software
package on the volume “Mac 0S X 10.3.5.”

Go Back Install
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10. Les copies d’installation et fichiers de configuration néces- 860 Install Biggest 525 Manager

saires au Gestionnaire Biggest S2S. Cliquez sur Fermer Select a Destination

. 5. . E - Select a destination volume to install the Biggest 525
pour terminer linstallation. e Mhducion Manager software.
. . . . . , . e R;\and Me
11. Le Gestionnaire Biggest S2S est installé dans le répertoire i I
N
/Utilitaires/Biggest S2S. L'application Biggest S28S lance © Select Destination (ACTE)

.. 5 . @ Installation Type
un processus daemon pour effectuer un suivi de 'appareil = | Mac05X10.35 Mac 05X 10.2.8
nstalling 74.5CB (8.2GB Free) 74.5CB (30.7CB Free)
Biggest S2S. Lapplication Biggest S2SUI lance le Ges- ® Finish Up
tionnaire Biggest S2S pour afficher les informations re- O o G TG T L AT
11 1 d y You have selected to install this software on the volume “Mac OS X
cueillies par le daemon. - 10357
(_GoBack ) (_Continue )
Le script de démarrage du daemon est également 466 7 blggest 523 =
. , , . .. . a (i = m|[ &- B local disk 9
ajouté au répertoire /Librairies/ApplicationsLancement/ i O B 2
5 Nerwork v
: 5 SN I & wscosioss g 5
BiggestS2SDaemon pour lancer le daemon 4 chaque démar s > LA ) 4
3 New vol . = ?
rage de Mac OS. S ol gy, st o
| & vsuppant ‘ “ 1
A Applcations =
N M Documants d el
B o oD serps
] & Music Y
[ Pictures ¥
2 of G selected, 21_;b_u“uuau 4

NOTE TECHNIQUE : Le daemon dispose de privileges

d’utilisateur principal.
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4. Utilisation du LaCie Biggest $2S

Le gestionnaire LaCie Biggest S2S gere et effectue un
suivi du LaCie Biggest S2S. Le Gestionnaire se compose prin-
cipalement des deux fenétres suivantes :

* Fenétre détat
* Mode Configuration

La fenétre d’Etat apparait en premier une fois le Gestion-

Utilisez votre Biggest S25
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naire LaCie Biggest S2S lancé. Le Mode de Configuration et
tous les écrans suivants sont accessibles par mot de passe. Pour
toute information complémentaire sur la gestion des mots de

passe, veuillez vous reporter au 4.2 Personnalisation du mot

de passe.

4.1. Lancement du gestionnaire LaCie Biggest 525

4.1.1. Windows

Le Gestionnaire LaCie Biggest S2S est installé dans les

Programmes du menu Démarrer.

1. Sélectionnez licone LaCie Biggest S2S pour lancer l'in-
terface utilisateur. Vous remarquerez que la fenétre d’Etat

apparait a lécran.

2. Utilisez la fenétre d’Etat pour effectuer un suivi de 'Etat du
LaCie Biggest S28. Les boites de dialogue du gestionnaire
LaCie Biggest S2S, comme le Mode de Configuration, sont
accessibles par mot de passe. Le mot de passe par défaut est
admin.

Le Gestionnaire LaCie Biggest S2S vous permet de per-

sonnaliser votre mot de passe. Reportez-vous a la section 4.2.

Personnalisation du mot de passe.

@ Sek Program Access and Defaults
w ‘\Windows Catalog

% Windows Update

@ Accessories

|-@ LacieTools

3 m QuickTimne

, |_@ Startup
W% M3 Explarer

Search » ) Rowio

m SureThing

|‘@ Roxio Easy CD and DYD Creator &

* v v -

Settings

Help and Support

~ R

B ses
[ sesur

Rur...

Log OFf techsupport...

Dive 83 e B4
iszs6n |1525 G0 |1525 60 |

- -
T |

I LT
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4.1.2. Mac OS X

Avant de lancer le Gestionnaire Biggest S28, la séquence
de démarrage cherchera un daemon actif et lancera un daemon
si aucun nest encore actif. Pour lancer le daemon, la séquence
de démarrage nécessitera la saisie du mot de passe administra-
teur. Le Gestionnaire Biggest S2S est installé dans le dossier
Applications->Utilitaires->Biggest S28.

1. Lancez loutil de recherche et localisez le programme Big-
gest S2S dans le dossier Applications/Utilitaires/Biggest
S2S. Cliquez sur I'icone Biggest S2S pour démarrer le Ges-
tionnaire S28S.

2. Utilisez la fenétre d’Etat pour effectuer un suivi de [état du
Biggest S28S. Les boites de dialogue du gestionnaire Biggest
528§, comme le Mode de Configuration, sont accessibles par

mot de passe. Le mot de passe par défaut est admin.

Utilisez votre Biggest S25

page 2/

A | Biggest 525 =Y
Wl » ][00 = o[ - Q: ) |
| B nework [ N » L |
| E macos10.39 ¥ [ 3 v ‘

B MacOS1004 e = A f
| 3 Newvol . = Biggest 525 Host Bus Eiggest 525 Manager Biggest 525 User's ]
| g |
| Oeskion Adapeer User's Gudie pdl Resources Cu-ﬂ.p‘n’ !

4 tuppart i

| A Apications | . ‘
| M Documents . o |
e e Serpes |
ll § Music | |
L) Pictures. b _J
| S 2 of 6 selected, 24,76 CB aviilable -4
an [2) - Biggen5as Manager [=3

TIWD-IWCANC 1 TWD-WCANK 11 1WD-WEANK |1 TWD-WEANK ] 1 TWO-WCANKT 11
WD-WCANK ] 1 TWE-WEANK 1 1 {WE-WEANK | 1 TWE-WEANK ] 1 TWD-WEANK T 11

i 8

= et =T
[232.5G8 _ [232.5G8 (232568 2325

|232886 G0 | F3ENAEGE
| e GB 1

(Refresh ) (Gat )

Password S

1
| To change the configuration requires a password. |
| Please input your password now. |
|
|
|

| (—ﬂl(—) ( Cancel )/

4.1.3. Séquence de lancement du gestionnaire Biggest $2S (Mac OS X)

Avant de lancer le Gestionnaire Biggest S28, la séquence
de démarrage cherchera un daemon actif et lancera un daemon
si aucun nest encore actif. Pour lancer le daemon, la séquence
de démarrage nécessitera la saisie du mot de passe adminis-
trateur.

1. Lancez loutil de recherche et localisez le programme Big-
gest S2S dans le dossier Applications/Utilitaires/Biggest
528. Cliquez sur I'icone Biggest S2S pour démarrer le Ges-
tionnaire Biggest S2S.
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2. La séquence de démarrage cherchera un daemon actif. Si

la recherche échoue, un message d’alerte apparait. Cliquez

sur OK.

3. Le daemon Biggest S2S requiert des privileges administra-
teur. Entrez le mot de passe administrateur, puis cliquez
sur OK.

4. Un avis apparait pendant que la séquence de démarrage
tente de lancer le daemon. Cliquez sur OK. En cas d’échec,

deux tentatives sont encore appliquées.

5. En cas déchec de démarrage du daemon, un message d'er-

reur apparait.

page 28

The daemon is not running. To launch
the daemon, you will be prompted for
the administrator's password.

Authentication Required

Please enter your passward

(: Cancel ) E——BK—)

|

Starting daemon; Launching GUI... This :

Eﬁ will take a moment. |
I

I

4.2. Personnalisation du mot de passe

Le gestionnaire LaCie Biggest S2S retreint l'accés a la
configuration par une demande de mot de passe. Les informa-
tions relatives au mot de passe sont enregistrées en local sur le
serveur en charge du daemon.

Le mot de passe par défaut est admin.

Pour modifier le mot de passe

1. Sélectionnez Modifier mot de passe du menu Fichier.

2. Tapez le mot de passe actuel (ou utilisez admin si vous

n'avez pas modifié le mot de passe par défaut).

3. Tapez le nouveau mot de passe dans les champs prévus a
cet effet.

4. Le mot de passe saisi doit étre une combinaison de 5 carac-

téres ou plus.

5. Cliquez sur OK pour appliquer le nouveau mot de passe.
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4.3. Consultation de la fenétre d’état du LaCie Biggest $25

La fenétre d’Etat LaCie Biggest S2S fournit un résumé du

systéme. Prenez un moment pour consulter la fenétre d’Etat.

866

Biggest52S Manager (=)

E=lE

Drive #1

e #2 Drive

Etat du WD-WCANK 1 1WD-WCANK1 11 WD-WCANK1 1 WD-WCANK 111 WD-WCANK111 Etat du disque
Systéme |WD-WCANK1 1 TWD-WCANK 1 1 TWD-WCANK1 1 WD-WCANK 1 WD-WCANK1 17
. 232568 (232568 [232.5GB  |232.5GB  |232.5GB
Capacité
. S ) 232.886GB |232.886 GB

Informohons “=7JBOD 232.886 GB 232.886 GB v

780D 232.886 GB 232.886 GB =

Cau)

Pour chaque LaCie Biggest S2S raccordé au PC, la fené-
tre d’Etat présente un onglet séparé. Chaque PC raccordé est

identifié par son numéro de série (S/N #) sur longlet.

Onglets des colonnes du tableau du haut

La colonne Temp indique la température actuelle du LaCie
Biggest S2S (32°C/90°F). Veuillez vous reporter au chapitre 6.
Effectuer un suivi du LaCie Biggest S2S pour de plus amples

détails.

La colonne Vitesse ventilateur indique la vitesse du ventila-
teur en tours par minute. La valeur de vitesse du ventilateur
et la température du systéme peuvent étre consultées pour le
diagnostic de dysfonctionnements. Reportez-vous 2 la section
6.Contrdle de l'application LaCie Biggest S25.

Les colonnes 3 a 7 servent a identifier les cing disques.

Chaque onglet contient deux tableaux. La tableau du haut

présente le systéme suivant [état du disque :

Onglets des lignes du tableau du haut

Laligne Etat Boitier présente létat de chacun des disques, nor-
mal, en reconstruction, déconnecté et nécessitant une recons-

truction ou nouveau disque.

La ligne Numéro de Série Disque est I'identifiant unique choisi
par le fabricant et utilisé pour distinguer les disques durs dans

le systeme de stockage.

La ligne No. de Série Attendu présente le numéro de série du
disque dur dans la baie pendant la configuration des volumes.
La fenétred’Etat compare les numéros de série de disque atten-

dus et réels pour détecter une modification d’état.
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Le tableau du bas de la fenétre d’Etat donne des infor-
mations relatives aux capacités. La premiére ligne du tableau

présente les capacités de chaque disque dur. Le tableau con-

La colonne Mode indique le mode de stockage utilisé pour ce

volume.
La colonne Total indique la capacité combinée du volume.

Les colonnes Disque 0, 1,2, 3,4 donnent des informations sur

les capacités restantes dans chaque disque.

tient des lignes complémentaires pour chaque volume installé
en vue de présenter ses capacités et la distribution de ces der-

niéres parmi les disques durs présents.

La ligne Capacité présente l'espace de stockage total disponi-

ble (en Go) sur chaque disque dur.

La(les) ligne(s) Volume présente(nt) la capacité totale de
chaque volume et les capacités de chacun des disques assi-

gnés a chaque volume.

Les menus Fichier et Edition de la fenétre d’Etat contient les éléments suivants.

Modifier mot de passe lance une boite de dialogue pour créer

un nouveau mot de passe.

Scanner périphérique rafraichit les onglets présentés par la

fenétre d’Etat.

Modifier connexions lance une boite de dialogue pour se con-

necter a distance.

Configuration Boitier lance le Mode de Configuration.

Spécifier Mode lance la boite de dialogue de configuration du
Mode de Reconstruction.

Evenements présente le périphérique de consultation des éve-

nements.

Spécifier micrologiciel lance la boite de dialogue de sélection

du micrologiciel pour sa mise en place.

La barre d'outils de la fenétre d’Etat contient les boutons suivants :

Ce bouton ouvre le Mode de Configuration du
LaCie Biggest S2S.

Le bouton ouvre le lecteur d’Evénements. Voir

chapitre 10.3. Revue des événements pour de

plus amples détails.

Ce bouton ouvre le lecteur de Notification

des E-mails. Voir chapitre 4.4.6.Notification

0

E-mail pour de plus amples détails.

Le bouton ouvre le Gestionnaire du Mode de Stoc-

P kage. Voir chapitre 3.1. Modes de Stockage pour de

plus amples détails.

Ce bouton ouvre le Gestionnaire de Micrologiciel.
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4.4. Consultation du mode de configuration du LaCie Biggest $25

Le Mode de Configuration LaCie Biggest S2S est acces-
sible depuis la fenétre d’Etat et permet de gérer les volumes.
Lassistant de Configuration Elémentaire définit les volumes
basés sur un mode de stockage sélectionné et ne permet pas de
modifier le nombre et les capacités des volumes. Pour le pro-
téger contre toute modification non souhaitée, le Gestionnaire

LaCie Biggest S2S demande un mot de passe au premier ac-

ces au Mode. (voir 4.2. Personnalisation du mot de passe pour

Prenez quelques minutes pour passer en revue la fenétre du
Mode de Configuration Elémentaire du LaCie Biggest S2S.

Lencadré Mode de stockage sur la gauche se compose de six
boutons radio représentant les modes de stockage disponi-

bles. Reportez-vous 4 la section 3.1. Modes de stockage.

Le tableau des volume sous lencadré Mode de Stockage se
compose de colonnes Volume, Mode, et Taille pour résumer

les volumes créés.

Lencadre Total Go restants dans la fenétre inférieure gau-
che présente la capacité restante en Go pour lensemble des

disques.

Le reste du graphique du Mode de Configuration présente
lespace disque. Lensemble de lespace alloué au méme vo-
lume apparait dans la couleur correspondante. Le Mode de
Configuration présente une partie hachurée pour indiquer
une configuration proposée alors quun fond plein indique

un volume existant.

des informations complémentaires sur la gestion des mots de

passe).

Le Mode de Configuration fonctionne en un mode sur
deux. Le mode Elémentaire du Mode de Configuration dé-
finit les volumes basés sur un mode de stockage sélectionné
et ne permet pas de modifier le nombre et les capacités des
volumes. En mode Avancé, le Mode de Configuration permet

une plus grande flexibilité en gestion des volumes.

[Can. = 232.5 G| [Cap. = 232.5 GB) [Can. = 2325 GB| [Cap. = 232.5 GB) [Cap. = 232.5GR

10 #D001448 == Configuration (2

| T Advanted Mode
| -sterage Policy Drive 0 Dviva 1 Drive 2 Drve 3 Orive 4

~ JBoD
| O

0 g
| Ot
| O swEandac

(" SAFE and FAST Volume & Volume 1 Vodume 2 Volume 4

R - | 232888 CA 232086 CB 232886 CB

| [Vomme Thae Teme m
| romces en

Aoy Concel
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La barre doutils du Mode de Configuration se compose

des boutons suivants :

Lit la configuration du volume sauvegardé. Voir chapitre 4.4.4.1. Importer un fichier pour de

B

plus amples détails

Modifie la configuration du volume sauvegardé. Voir chapitre 4.4.4.1. pour I'importation d'un

i

fichier pour de plus amples détails

Annule les modifications proposées

A

Trois boutons au bas de la fenétre du Mode de Configura-

tion contrdlent les modifications affectées :

* Appliquer provoque le téléchargement des modifications au LaCie Biggest S2S par le Mode.
* OK transmet les modifications de configuration au LaCie Biggest S2S et ferme le Mode de Configuration.

* Annuler annule les modification et ferme le Mode de Configuration.

La barre d'outil de la fenétre Mode de Configuration
Elémentaire contient des icones qui activent les fonctions du
Mode de Configuration Avancé. Voir chapitre 4.4.2. Le Mode

de Configuration Avancé pour de plus amples détails.
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4.4.1.1. Configuration du JBOD (mode de dérivation)

En configuration JBOD, chaque disque physique est indé- 0 #0001438 - Conbaranan a
BN . . |
pendant et est enti¢rement mappé sur son volume logique.
) |
_________ |
.3 e v e rtve I
Pour créer un volume JBOD e il ik — e 2 :
) SAFE
1. Pour ouvrir le Mode de Configuration, sélectionnez Confi- i I
O sarE an I
guration Boitier dans le menu Edition ou le bouton cor- o e Yohmeo  voumel  youmez Youme s I
respondant dans la fenétre d’Etat. VoS w158 [ﬂ ' I
|
2. Sélectionnez le bouton JBOD dans l'encadré du Mode de 4 | |
Configuration. e L e rsel [ =5 e =750 [Gn. =258 [Ga=7zsad | |
|
Appiy ) € Cancel |
< 7/
NOTE TECHNIQUE : Le tableau des volumes sous l'en-
cadré du mode de stockage indique le nom du volume, le
mode de stockage installé et la taille.
3. Un message de confirmation apparait : Le Mode de Con- - - - - Biggests2S Manager \

figuration Elémentaire affecte tous les disques durs et une =

i Specifying a basic configuration will result in all
previous volumes being deleted. Thus, some data

totale de données. Cliquez sur Oui pour terminer la con- could be lost. Continue?

modification de la configuration peut provoquer une perte

figuration.

4. Sélectionnez Enregistrer dans Fichier Config depuis le
menu Fichier ou cliquez sur le bouton dans la barre d'outils
pour enregistrer la configuration.

T |WD-WCANK 1 WD-WCANK ) 1 TWD-WOANK 1 TWE-WEANK] | TND-WEANKT 11

5. Cliquez sur OK pour établir la configuration dans la fenétre it I RPN WO E 11 TWOWEAK T TG WO 1T THO WO T

du Mode de Configuration. Cette action permet de confi- —— =

e sn ___ fneal  lveer! _ (mwesd fwneed
[232.5G8 (232568 |232.5G8 (232568 (232,568

gurer les disques en utilisant le mode de stockage JBOD.

|232886 68

23288868 |

Dans une minute, la fenétre d’Etat reflétera le mode de

stockage JBOD installé.

6. Partitionnement du volume configuré pour terminer 'ins-
tallation. Voir 4.4.3. Partitionner Volume Configuré, pour

de plus amples détails.
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4.4.1.2. Configuration de Safe

En mode Safe,le Mode de Configuration élémentaire crée

deux volumes. Chaque volume se compose de deux disques

{ To Advanced Mode ) !

durs en miroir. Le disque dur restant est qualifié en tant que

remplacement a chaud pour les deux volumes.

Storage Policy. Drive 0 Drive 1 Drive 2 Drive 3 Drive 4
O 1soo
@ sare
08
, ) FAST
Pour créer un volume Safe 7 SAFE and BC
325 2508 232508 232508 '2?2.5 [}

[volume  Msgs  Size

1. Pour ouvrir le Mode de Configuration, sélectionnez Con-
figuration Boitier dans le menu Edition ou le bouton cor-

respondant dans la fenétre d’Etat.

Toral GB's Lett. [8 ]
G

2. Sélectionnez le bouton Safe dans l'encadré du Mode de

|
|
|
|
|
|
| | D SAFEandFAST  Volumeo Volume 0 Volume 1 Volume 1
2325C8 :
|
|
|
|
|
|

Configuration. N = '

NOTE TECHNIQUE : Le tableau des volumes sous 'en-
cadré du mode de stockage indique le nom du volume, le

mode de stockage installé et la taille.

3. Un message de confirmation apparait : Le Mode de Con- Y’ Biggest52S Manager A

figuration Elémentaire affecte tous les disques durs et une
. Specifying a basic configuration will result in all

. . . (1

modification de la configuration peut provoquer une perte Bt wahinwE Buliig dulatad Thisvafe dats
totale de données. Cliquez sur Oui pour terminer la con- could be lost. Continue?

figuration.

4. Sélectionnez Enregistrer dans Fichier Config depuis le
menu Fichier ou cliquez sur le bouton dans la barre d'outils
pour enregistrer la configuration.

VWD PCANE 1 1 TID-CANK 11 TID-WEANK 1 1 ]WO-WEANK | 1 TWE-WEANRT1 1

5. Cliquez sur OK pour établir la configuration dans la fenétre - 1 W WEANK1 1 1WD WEANK1 1 TWD-WEANK] 1 TWE-WEAK] 1 TWO WOANK1 11

du Mode de Configuration. Cette action permet de confi-

(2325ce 232568 232568 232568 232568

[2325G8 P __rzm
[z32568 | 1 232 2325 232.5 08 (W)

gurer les disques en utilisant le mode de stockage Safe.

Dans une minute, la fenétre d’Etat reflétera le mode de

stockage Safe installé. Les disques O et 1 sont alloués au Vo-
lume Safe 0. Les disques 2 et 3 sont alloués au volume 1. Le

disque 4 est considéré comme une piéce de rechange.

6. Partitionnement du volume configuré pour terminer 'ins-
tallation. Voir 4.4.3. Partitionner Volume Configuré, pour

de plus amples détails.
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4.4.1.3. Configuration de Fast

Pour le mode stockage rapide, le Mode Configuration Y=Y — 10 #0044 - Canfiguration =Y

2 . 2 . .- |
Elémentaire crée un seul volume de quatre disques en striping. ﬂ
Le disque dur restant est désigné comme volume autonome

utilisant le mode de stockage BIG. Remarque : le systeme de

Storage Policy Drive 0 Drive 1 Drive 2 Drive 3 Drive 4
stockage LaCie Biggest S2S est installé en configuration Fast QO 00 Volume 0 Volume 0 Volme 0 Volume 0 Valime 0
O SAFE SR 58C8 SE 08 808 SB 08
, Yy BG
par défaut. o
= Val Wi Vi Yl
0) SAFE and BG s:Ea'"n 53‘5'0 sﬂ?‘ﬂ «.SES*" gﬂ:eu
) SAFE and FAST
[Womame. meae mze | Velume O Vlume 0 Valume 0 Volume § Votlime 0
» SE OB saca 5808 SBCa 5808
Pour créer un volume Fast
Valume 0 Volume 0 Volume 0 Volume 0 Vofume 0

1. Pour ouvrir le Mode de Configuration, sélectionnez Con- 1anee adi ik e 3868

Total C&s Lent. [25]

figuration Boitier dans le menu Edition ou le bouton cor-

respondant dans la fenétre d’Etat.

2. Sélectionnez le bouton Fast dans I'encadré du Mode de

Confi ion.
onnguration NOTE TECHNIQUE : Le tableau des volumes sous l'en-
cadré du mode de stockage indique le nom du volume, le
mode de stockage installé et la taille.
3. Un message de confirmation apparait : le Mode de Con- R BiggestS2S Manager \

figuration Elémentaire affecte tous les disques durs et une =
. Specifying a basic configuration will result in all

1
|
. . . i
modification de la configuration peut provoquer une perte praians nahimeE bulig dalated The s amiba date—"
totale de données. Cliquez sur Oui pour terminer la con- could be lost. Continue? !
1
figuration
: |
Yes No
(No ) ,
\ /7

4. Sélectionnez Enregistrer dans Fichier Config depuis le
menu Fichier ou cliquez sur le bouton dans la barre d'outils
pour enregistrer la configuration.

5. Cliquez sur OK pour établir la configuration dans la fenétre ' RO AT TWOWEARE T THE-WEANCY T WD WA TNEWCARKTTY

du Mode de Configuration. Cette action permet de confi- T i i S S
. e (2325ce 232568 232568 |232.568 232568
gurer les disques en utilisant le mode de stockage Fast.

[1ieoce  [eazes 12 G Z3z o Z3zos  [z3zom

Dans une minute, la fenétre d’Etat reflétera le mode de

stockage Fast installé.

6. Partitionnement du volume configuré pour terminer 'ins-

tallation. Voir 4.4.3. Partitionner Volume Configuré, pour
de plus amples détails.
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4.4.1.4. Configuration Big

En mode Big, le Mode de Configuration de base enchaine 1Y - N —— 0F00Ldss = eonfguaton T T T =N
. N |
tous les disques durs dans un seul et méme volume. Avant de HE}[H ”m :
reconfigurer le Biggest S2S, supprimez les partitions définies e— e N Re— |
au préalable. Voir 4.4.3. Partitionner Volume Configuré, pour I
Storage Palicy: Drive 0 Drive 1 Drive 2 Drive 3 Drive 4
de plus amples détails. O pog |
T} SAFE I
@ BE
O FAST |
(0} SAFE and BIC
) . () SAFE and FAST  Volume 0 Volume 0 Volume 0 volume Volume 0 |
Pour créer un volume Blg 32508 232508 AR50 232568 2325 6R |
[Valume  Wade fize |
1. Pour ouvrir le Mode de Configuration, sélectionnez Con- I
. aye . i 375 |
figuration Boitier dans le menu Edition ou le bouton cor- EI:I : :
Total GO's Left [0 e
respondant dans la fenétre d’Etat. B I
. . ) , ¢ Aaply ) € Cancel L
2. Sélectionnez le bouton Big dans l'encadré du Mode de ——— s v
Configuration.
NOTE TECHNIQUE : Le tableau des volumes sous l'en-
cadré du mode de stockage indique le nom du volume, le
mode de stockage installé et la taille.
3. Un message de confirmation apparait : le Mode de Con- R BiggestS2S Manager \

figuration Elémentaire affecte tous les disques durs et une =
‘i Specifying a basic configuration will result in all

previous volumes being deleted. Thus, some data
totale de données. Cliquez sur Oui pour terminer la con- could be lost. Continue?

modification de la configuration peut provoquer une perte

figuration.

4. Sélectionnez Enregistrer dans Fichier Config depuis le
menu Fichier ou cliquez sur le bouton dans la barre d'outils

pour enregistrer la configuration.

5. Cliquez sur OK pour établir la configuration et fermer la o T VWA W WO T RO T WO T RO WAEIT

fenétre du Mode de Configuration. Cette action permet : == =
de configurer les disques en utilisant le mode de stockage
Big. Dans une minute, la fenétre d’Etat reflétera le mode de

stockage Big installé.

6. Partitionnement du volume configuré pour terminer 'ins-

tallation. Voir 4.4.3. Partitionner Volume Configuré, pour

de plus amples détails.
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4.4.1.5. Configuration Safe + Big

Le mode de stockage Safe + Big duplique les disques en- @80 LT T =Y

. . . [ [l
chames pour creer un Volume se composant de quatre dlsunS J. 'm” R ”
To tvanced Mode

durs. Le mode de configuration de base qualifie le disque dur

restant en tant que remplacement a chaud. Avant de reconfi-

Storage Policy Drive 0 Dvive 1 Drive 2 Drive 3 Drive 4
gurer le Biggest S25, supprimez les partitions définies au préa- e
lable. Voir 4.4.3. Partitionner Volume Configuré, pour de plus "

amples détails.

Volume 0 Volume valume 0 Valume 0 H5.
325068 232508 2508 2508 232508
Vahame Mode 4
Pour créer un volume Safe + Big ="
Tt (8] e [ = 7325 H [Cap = 2956 [Cop = 1935 C8 [Gan = TIT5G

1. Pour ouvrir le Mode de Configuration, sélectionnez Con-

)
&

'E o¢
-
5

figuration Boitier dans le menu Edition ou le bouton cor- € RO ) € Taneel

respondant dans la fenétre d/Etat. o

 Selects 1 . I ¢ du M
2. Sélectionnez le bouton Safe + Big dans l'encadré du Mode NOTE TECHNIQUE : Le tableau des volumes sous Len-

de Confi ion.
¢ --onfiguration cadré du mode de stockage indique le nom du volume, le

mode de stockage installé et la taille.

3. Un message de confirmation apparait : le Mode de Confi- < BiggestS2S Manager A

guration Elémentaire affecte tous les disques durs et une
‘i Specifying a basic configuration will result in all

modification de la configuration peut provoquer une perte praions nahimer bulig dalated T hke xaive Sk

totale de données. Cliquez sur Oui pour terminer la con- could be lost. Continue?
figuration.
e
N e e e e e e e e e e e e e e e Y Y M e /7
4. Sélectionnez Enregistrer dans Fichier Config depuis le 1Y T—————— L —— N

menu Fichier ou cliquez sur le bouton dans la barre d'outils
pour enregistrer la configuration.

. . . . T IWD-WCANK] | TWD-WCANK ) 1 1WD-WOANK] 1 CAN 7
5. Cliquez sur OK pour établir la configuration et fermer la = i W WCANKI T WD WEARKT T WD-WCARKT | 1O WCANK T 1 WD WCAMKT T |

fenétre du Mode de Configuration. Cette action permet de ————T
. i B lseson  [zeses (zes
configurer les disques en utilisant le mode de stockage Safe

T otangec s SESGRIIESGIIEES GBS GBS GA )|

+ Big.

Dans une minute, la fenétre d’Etat reflétera le mode de
stockage Safe + Big installé. Le disque 4 est défini comme dis-
que de remplacement & chaud. Les disques durs restants sont

alloués au volume Safe + Big.

6. Partitionnement du volume configuré pour terminer l'ins-

tallation. Voir 4.4.3. Partitionner Volume Configuré, pour
de plus amples détails.
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4.4.1.6. Configuration Safe + Fast

Dans le mode de stockage Safe + Fast, les données sont Y- S 104000148 — Canfiguration N

écrites sur des disques en miroir en striping pour créer un vo-

s
2
z

lume composé de quatre disques. Le mode de configuration de

base qualifie le disque dur restant de disque de remplacement

Starage Puliey Drive 8 Drive 1 Dirive 2 Drive 3 Diive 4
) BOD
a chaud. S s
O e
") FAST
") SAFE and BIG
Voluma 0 Visbure Volume O HS
_ 256 2325 GA 232508 2325 GA 3256

Pour créer un volume Safe + Fast

[Volme — Made e

1. Pour ouvrir le Mode de Configuration, sélectionnez Con-

figuration Boitier dans le menu Edition ou le bouton cor- TG Lan

respondant dans la fenétre d’Etat.

|
|
|
|
|
|
SAFE and FAST Valume 0
| 8
|
|
|
|
|
|

2. Sélectionnez le bouton Safe + Fast dans l'encadré du Mode < v

de Configuration.

NOTE TECHNIQUE : Le tableau des volumes sous len-
cadré du mode de stockage indique le nom du volume, le

mode de stockage installé et la taille.

3. Un message de confirmation apparait : Le Mode de Con- < BiggestS2S Manager A

figuration Elémentaire affecte tous les disques durs et une
. Specifying a basic configuration will result in all

1
|
. . . L1
modification de la configuration peut provoquer une perte praians nahimeE bulig dalated The s amiba date—"
totale de données. Cliquez sur Oui pour terminer la con- could be lost. Continue? !
1
figuration
: |
“Yes No
(No ) ,
\ /7

4. Sélectionnez Enregistrer dans Fichier Config depuis le
menu Fichier ou cliquez sur le bouton dans la barre d'outils
pour enregistrer la configuration.

5. Cliquez sur OK pour établir la configuration et fermer la = 1 [VEWEAMCTT {H-WER TIWBWERACT (WO WO T{ADWERKT 1Y

fenétre du Mode de Configuration. Cette action permet de T
232568 232,508
configurer les disques en utilisant le mode de stockage Safe L |

—]
[ VI SAFE and FAST 465 6B

+ Fast.

Dans une minute, la fenétre d’Etat reflétera le mode de

stockage Safe + Fast installé.

6. Partitionnement du volume configuré pour terminer 'ins-

tallation. Voir 4.4.3. Partitionner Volume Configuré, pour
de plus amples détails.
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Ce chapitre décrit comment utiliser le Mode de Configu-
ration Avancé pour appliquer plus d'un mode de stockage au

volumes du LaCie Biggest S2S.

Le Mode de Configuration Elémentaire propose six mo-
des de stockage prédéfinis pour configurer rapidement le La-
Cie Biggest S2S. Chaque mode de stockage prédéfini alloue
le maximum de capacité syst¢me au mode de stockage sélec-
tionné. En utilisant le Mode de Configuration Avancé, vous

pouvez configurer jusqu’a dix volumes - chacun présentant dif-

4.4.2.1. Consultation du mode de configuration avancé

Le Mode de Configuration Avancée est une extension
du mode Elémentaire qui vous permet de créer deux volumes

(disques virtuels) sur chaque disque dur. Veuillez vous repor-

Utilisez votre Biggest S25
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férents modes de stockage et capacités. Cette flexibilité fournit
de nombreuses combinaisons de performances, redondances et

capacités pour répondre aux besoins des entreprises.

I1 est possible de créer avec le Mode de Configuration
Avancé de nombreuses combinaisons de modes de stockage et
allocations de capacités. Expérimentez d’autres combinaisons
d’allocation des capacités générales du systéme pour répondre

a vos besoins.

ter 4 la page suivante pour un schéma identifiant les parties
du Mode de Configuration Avancé et les boutons de la barre
d’outils.
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4.4.2.2. Sections mode de configuration avancé

a ™ D #0031 444 — Cockguaton i

=R CEDHES

Te Batis My
Larruge Poicy Trrag 3 Biriwa | [+ (= ] Dt o
A
i AEE
[
FAET
") SAFE and B
) SAFE and FAST
— ___ msca 1325 €8 e Ei K 1115 OO 25 e
@ ;
L g Hon Spure \/ Hiar Serre .. Hoa Spare
o e & taw ] e I e ] ke
=0 0 o [ =]
- L | Cmp. = 2025 CB |Caz = 2023 C8 | |Cap = 3025 CE -:r.'_-;. =N G ’!;H;!_T_eu_-.u |
e CifLefi | 118 | Ir________ ___________ Ir - .: __E
Upedate ¥ wiurrm Carel
@ Mode de stockage présente les modes de stockage dis- @ La liste permet de créer et modifier un volume sur
ponibles que vous pouvez assigner aux volumes. Les chaque disque :

options sont activées aprés avoir créé un nouveau vo- R R o
. ) . . . La case a cocher Remplacement 4 Chaud indique que
lume ou sélectionné un volume existant a2 modifier. , ) ) ,

de l'espace sur ce disque est alloué en tant quespace de

@ Graph Disque présente les détails relatifs au Volume reconstruction pour le volume SAFE sélectionné.

(mode de stockage), au Mode et a la Taille des volu- . o o
p , S . M La case 4 cocher “Utiliser” indique la participation
mes configurés pour 'heure. Sélectionnez un volume a .
. . . d’un disque dans un volume.
modifier ou & supprimer. Le Champ Total Go restants

sous la liste des volumes présente les capacités restan- B La régle spécifie la capacité allouée 4 un volume.
tes en giga-octets pour l'ensemble des disques durs.
M Le champ texte présente les capacités spécifiées en
@ Volumes affiche lespace disque pour chaque disque déplagant la regle.

dur. Lensemble de I'espace alloué au méme volume ap-

. . W Le champ “Cap” présente la capacité maximale du
parait dans la couleur correspondante. Une partie ha-

T . . disque dur.
churée indique une configuration proposée alors qu'un q

fond plein indique un volume existant. B “Vol#” présente le volume virtuel auquel chaque

disque dur est associé.
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4.4.2.2.1. Boutons de la barre d’outils

Lit une configuration sauvegardée dans le Mode de Permet de modifier le mode de stockage et les

—
E
E? Configuration Avancée pour pouvoir appliquer la |:|_"|:| capacités d’'un volume existant.
configuration au LaCie Biggest S2S. Disponibles en
mode Elémentaire et Avancé.
] Enregistre une configuration vers un fichier de ; Supprime le volume sélectionné dans la liste de
L_|| lordinateur héte. Disponibles en mode Elémentaire D\D volumes.
et Avancé.
Annule les modifications proposées. Disponibles en Supprime tous les volumes configurés.
R mode Elémentaire et Avancé. |:|+|:|
N Crée un nouveau volume sur lequel configurer le Copie la configuration d’un LaCie Biggest S2S
|:|_’D mode de stockage et la capacité. Vous pouvez créer I%] vers le LaCie Biggest S2S actuel.

jusqu’a 2 volumes sur chaque disque dur (10 au

total).

4.4.2.2.2. Boutons de commande

Vers Mode Elé- Ouvre le Mode de Configuration Elémentaire

mentaire

Mettre volume a Applique le mode de stockage sélectionné a une partie spécifique du disque dur en configuration proposée
jour

Annul Annule les modifications en cours et reprend le Mode Avancé au point ot vous pouvez réaliser différentes fonc-
nnuler
tions de configuration avancée

Apoli Soumet les modifications de configuration au Biggest S2S, quitte le Mode Avancé et affiche la configuration a
iquer
PPt jour dans la fenétre d’Etat

Annuler Annule les modifications en cours et ferme le Mode Avancé
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4.4.2.3. Configuration des volumes multiples

Le Mode Configuration Avancé permet de nombreuses
combinaisons de modes de stockage et de capacités. La procé-
dure suivante indique la fagon de modifier une configuration
SAFE ¢lémentaire pour qulelle contienne différents volumes,
présentant chacun différents modes de stockage. Cet exemple
illustre une combinaison possible qui alloue toute la capacité

disponible du systéme pour :

* un volume SAFE de 50 giga-octets (Go) sur les disques
0 et 1, sans espace réservé pour piéce de remplacement a

chaud.

*  Un volume FAST qui utilise la capacité restante sur les
disques O et 1.

*  Un volume BIG qui utilise I'ensemble des capacités sur les
disques 2, 3 et 4.

La méme séquence détapes s'applique a toute configura-
tion que vous souhaitez installer ; seuls le mode de stockage
et l'allocation de capacité varient pour différentes options de

configuration.

1. Cliquez sur le bouton de la barre doutils Configuration

Boitier pour ouvrir le Mode Configuration Elémentaire.

2. Cliquez sur le bouton Vers Mode Avancé pour ouvrir le

Mode Configuration Avancé.

3. Sélectionner Supprimer tous les volumes de la barre
doutils.

4. Lorsque la demande de confirmation de suppression des vo-

lumes apparait, cliquez sur Oui.

Utilisez votre Biggest S25
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( IMPORTANT : Avant de reprendre un LaCie Biggest $25 )
avec une nouvelle configuration, sauvegardez les données.
Utilisez le Gestionnaire de Disque fourni par votre sys-
téme d’exploitation pour supprimer tous les Biggest S2S
- & lexception du disque non alloué et non initialisé qui
représente le processeur LaCie. Une fois la configuration
et le partitionnement des nouveaux volumes effectués,
vous pouvez restaurer en toute sécurité les données de
sauvegarde dans la nouvelle configuration. Voir 4.4.3.

Partitionner Volumes Configurés, pour de plus amples

K détails. )

_.r\_ﬂ ; — 0 #0001 440 — Comtguration
=G e
=i
| e
| Deiwe O e 1 Orive 2 Devve § Dirtwe 4
|
|
| 7
| 2315CH 2315CA 250 piraiie ) msaa
|
|
|
|
|
- . [Ce3ica  |[Ce -0t |[Ca-3Ria | [Ce-10iC | [Ce-70iCH
R T o = [Ea ]
|

Aophy Si_
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0 #0052441 - Conbguration

EERIFEEER
=l

5. Sélectionnez Créer un nouveau volume (B) depuis la barre

d’outils.

| msca msca msca msca msca
i I FITH] | [Ge=53 o,
| rescnun mn) Cecio |Ce-msa | [Ge-iRse | [Ge-wEsa | [e-nita
— ] [ [
Aavty Cancel

NOTE TECHNIQUE : Cliquez sur le curseur droit ou

gauche de la regle pour effectuer une variation par demi

Go.
6. Sélectionnez SAFE (RAID 1) comme mode de stockage. Ao o
. X 1. . (% bl R 1
Cliquez sur les cases a cocher Utiliser sous les Disques 0 et
T
1. Déplacez le curseur sur 50.
Tioruge Pobiey: Orve & Drive 1 Orve2 Orive 3 Ovive 4
moo
& SAFED
L1
FAST
") SAFE and C
) SAFE and FAST
msca mrsca msca msca msca
o o P

—Tacs | [Cp -siiica

Undaee Vokurme Cancel

0B T T T T T T T Wi e
== EEEIREY
8. Lorsque l'ordinateur vous demande si vous souhaitez créer S

7. Cliquez sur Mettre volume 4 jour.

un disque de remplacement 4 chaud pour le volume SAFE,

Orive © Orve 1 O 2 Drve 3 Do d

cliquez sur Non. Dans certaines configurations, vous sou- S wa wE

haiterez peut-étre bénéficier de la plus grande redondance

msa msc msc

s W25

d’un disque de remplacement a chaud. Lobjectif de cet
exemple est d’utiliser toute la capacité systéme disponible
pour éviter délibérément l'emploi d’'un disque de remplace-

ment a chaud.

9. Cliquez sur le bouton Créer un nouveau volume dans la

B T (7 (e | s | (T

barre d'outils. Un quadrillage identifie l'espace alloué a des
volumes mis 4 jour (non encore enregistrés). Des couleurs

claires pleines identifient I'espace disque non alloué.
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10. Sélectionnez le bouton FAST dans la partie Mode de
Stockage.

11. Sélectionnez la case a cocher Utiliser sous les Disques 0 et

1. Cet exemple illustre un striping 4 deux disques.

12. Faites glisser le curseur sous le Disque 0 tout a droite pour
allouer la capacité restante sur les deux disques au volume
Fast.

Si vous le souhaitez, vous pouvez allouer une capacité in-
férieure a la capacité totale restante au nouveau volume.
Toutefois, une telle action rend la capacité non allouée

indisponible et inutilisée.

13. Cliquez sur Mettre volume a jour.

14. Cliquez sur le bouton Créer un nouveau volume dans la

barre d'outils.

15. Sélectionnez le bouton BIG dans la partie Mode de Stoc-
kage.

16. Sélectionnez la case & cocher Utiliser sous les Disques 2,

3 et 4 pour allouer toute la capacité systéme restante au

volume BIG.

17. Cliquez sur Mettre volume 4 jour.

Utilisez votre Biggest S25
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D #0501 848 — Conbguraton

IR EEERE

9 Bass Mee

Orve & Orive Orivn 2 Dewve 3 e 4
Voiamad veuma 9
£ 5008
______ mso mso mscn
| | Wolsme 1 Volume 1
s 182508
" — [Ce=na | [Ge=3n3a |[Ce=T30 ] [Ce =050 ] [Co=TRIE ]
ae | 10 10 10
Apely Cancel

D #0001 448 — Condguistien

(E[S1IR CO G

e

|
| = Do 0 Drve 1 Deiva 2 e 3 Devve 4
1 Volume 0 Vietema O
| W wea
| Yilume I Vobume 1 Yoleme I
e — msaa msca mica
| - " | Voleme 1 Voleme |
155 M5
|
|
|
| ——..
rewcrsn ] [oe-tisa | [Geciusa | [Ge-misa | [Ge-dsa | [Gesdsa )
| o 2] i i i i ]
|
Apply Cancel

(" IMPORTANT : Seul le dernier Volume indiqué peut etre )
modifié (le Volume 2 dans lexemple ci-dessus). Pour
modifier le Volume 1, le Volume 2 doit étre supprimé.
Pour modifier le Volume 0, tous les Volumes doivent étre
supprimés et l'utilisateur final devra démarrer un Nou-

veau Volume.

. J
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18. Cliquez sur le bouton Enregistrer Configuration Systéme

sous de la barre d'outils pour enregistrer la configuration.

19. Cliquez sur Appliquer pour créer la configuration multi-
volumes, fermer le Mode Avancé et afficher les volumes

dans la fenétre d’Etat (en l'espace d’une minute environ).

20. Partitionnez le volume configuré pour terminer linstalla-

tion. Voir 4.4.3. Partitionner Volumes Configurés, pour de
plus amples détails.

4.4.2.4. Gestion des fichiers de configuration

Le Mode Configuration Elémentaire présente des menus

et icones destinés a la gestion des fichiers de configuration.

* La commande Lire Fichier Config du menu Fichier dans
le Mode Configuration Elémentaire importe un fichier de
configuration permettant a l'utilisateur final de restaurer
une configuration enregistrée au préalable (mode de stoc-

kage).

* La commande Enregistrer dans Fichier Config du menu
Fichier dans le Mode Configuration Elémentaire exporte

une configuration Biggest S2S vers un fichier.

4.4.2.4.1. Importation d’un fichier de configuration

1. Sélectionnez Configuration Boitier du menu Edition ou
cliquez sur le bouton Configuration Boitier de la barre
doutils dans la fenétre d’Etat pour ouvrir le Mode Confi-

guration Elémentaire.

2. Sélectionnez Lire Fichier Config du menu Fichier dans le

Mode Configuration Elémentaire.

4.4.2.4.2. Enregistrement d’un fichier de configuration

1. Sélectionnez Configuration Boitier du menu Edition ou
cliquez sur le bouton Configuration Boitier de la barre
doutils dans la fenétre d’Etat pour ouvrir le Mode Confi-

guration Elémentaire.

2. Sélectionnez Enregistrer dans Fichier Config du menu Fi-

chier dans le Mode Configuration Elémentaire.

Utilisez votre Biggest S25

ab s . Riggests2s Manager '

Binedn N | P 4 T 3 y
|232.568 232508 232568 232568 232508

s s s s |
1365 68 182568 182568 | _ —
697568 | | 232568 (eszsce  |2aesch |

Chacune des procédures du chapitre 4.4.1 Configuration
Elémentaire vous demande d'enregistrer un fichier de confi-

guration.

NOTE TECHNIQUE : Vous devez d’abord avoir enre-
gistré un fichier de configuration pour qu’il soit disponi-

blea 'importation. Voir chapitre 4.4.2.3.2. Enregistrer

un fichier de configuration pour de plus amples détails.

3. Recherchez le fichier requis et cliquez sur Quvrir pour
l'importer. Le Mode Configuration Elémentaire indique
une importation réussie et affiche sous forme de graphique

les volumes importés.

4. Cliquez sur OK pour installer la configuration importée.

3. Recherchez le répertoire approprié, spécifiez un nom de fi-
chier dans le champ Nom de fichier et cliquez sur le bouton

Enregistrer.
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4.4.3. Volume configuré de partition
4.4.3.1. Utilisateurs Windows

Le volume configuré doit étre partitionné pour fonction-

ner sous Windows avant toute utilisation.

Lexemple suivant décrit les procédures nécessaires pour
partitionner un volume. Microsoft Windows vous permet, si
vous le souhaitez, de poursuivre la segmentation du volume

configuré en disques logiques.

Remarque : si vous reconfigurez un volume, vous devez

d’abord supprimer une ou plusieurs partitions pré-définies.

Pour partitionner un volume

1. Consultez la partie Configuration duJBOD. Cet exemple
utilise le mode de stockage JBOD pour créer un volume

pour chaque disque dur.

2. Effectuez un clic droit sur I'icone Poste de travail et sélec-

tionnez Gérer dans la fenétre pop-up. Sélectionnez Ges-

tion des disques sous Stockage dans la Fenétre Gestion P s rsiemes Y
s . . . . . Al B mmen Vew Wrdse i .-!.RJ.‘Jl
de I'Ordinateur pour ouvrir le Gestionnaire de Disque - OEE DEY
| et Pisrirers s ohme | Lot | Type | Pl Srstom | ot T Copacky | Fres Space | % Frem | Fak Tokearce | over |
w. d = Srtem Toos = atton bec FAT Festhy (ITA Corfipratin) 1M XMB W% Mo ™
INAOwSs. i e urg«::;: 2 Paten Bae WFS [T ——Y THE NNB BE N o |
P Log wd Mot
| |
e
ik E sl St |
Dk Cvafr it e
I|= ys.,::,.lm:m sl | _'J|
ok 0 =
I o . |
nrra nrerar 720 GRMTFS
I e ..ﬁuﬂ'-\'ir_‘.‘lwii\ | Finatry [Srtern) I
ok |
I :F":BC |>._;:au I
s
I Sonkr | !
i
| ] 124 8 |
COrew Unallocated
I o [ |
I s 124 Gh I
Criee Lnakex stwd
| o |
1R4S (=27
I Crine | Unaed atwd I
[ o I
S *
| 1} Jx | |
4 sl B
3. Effectuez un clic droit sur lespace non alloué du disque T T =
P q me nam ,
configuré et sélectionnez Nouvelle partition. Si l'option Wanagement (Locd) | Vome | Layou: | Type | Flle System | Status Capatity | Free Spac
. , K K i . . thn!s (SIWINKF (E:) Fartition Basic MTFS Healthy (Boot) 977GE  1.056GE |
Nouvelle partition n'est pas disponible, sélectionnez le dis- e, SIwmiEK () Partion Basic NI Healhy (System) aE s
.o ele . | d < | {
que et initialisez-le d’abord. T he e - ]
[ paco I — T T —
Basic WIN, | WIN
;Wabb i 74.53 GB 977 |57 |1 Lo s [3o1|jow a7z fnor
Online Healt || Healt Healt | |He:i |He |Heal ||He |Free: | Unalo

sk Defragmenter
pk Management
&s and Applications

ZPpisk 1 T —— TS

Basic

152.50 GB 152,50 GB
: Cnline Unaliocated Wew Partition. .
Soisk 2 [ ——
| Basic
N 152,50 GB 152,50 GB el

S
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4. Cliquez sur Suivant pour lancer le Mode Partition. ew Partition Wizard

Welcome to the New Partition
Wizard

Thiz wizard helpz you create a partition on a basic dizk.

A baszic disk iz a physical disk that containg primany partitions.
extended partitions, and logical drives. You can use any
version of Windaws or MS-D0S to gain access to partitions

o basic disks.

To continue, click Mext.

(e ] [ooon |

5. Sélectionnez loption Principale ou Etendue et cliquez sur

Suivant.

Select Partition Type
There are three tppes of partitions: primary, extended, and logical z

Select the partition you want to create:
@ Frimary partition

() Extended partition

Diescription

A primary partition is a volume you create using free space on a basic disk.
Windows and other operating systems can start from a primary partition. 'You can
create up ta faur primary partitions or three primary partitions and an extended
partitian.

[ < Back ” Mext » J[ Cancel ]

6. Spécifiez la taille de la partition. La valeur par défaut pré-

.. . .. P
sente toute la capacité du volume. Si vous choisissez d’uti- Specify Partition Size
hser une partie de I’CSPaCC entrez 121 taille de partition et Choose a partition size that is between the maximum and minimum sizes.

)

cliquez sur Suivant.

axium disk space in megabytes (MEB]: 156155

tinimum disk space in ME: 2

Paitition size in MB

< Back “ Nest > I[ Cancel
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7. Attribuez une lettre de lecteur ou un chemin et cliquez sur

n Wizard
SlllVaIlt. Assign Drive Letter or Path
For easier access, you can assign a diive letter or drive path to your partition
@) F v

O_Mnunt in the fallowing empty NTFS falder:

(O Do not assign a drive letter or drive path

[ ¢ Back ” Mest > ][ Cancel ]

8. Attribuez un nom 2 la partition, formatez-la et cliquez sur

Suivant.

Format Partition
To stors data on this partition, you must format it first. z

Choose whether pou want bo format this partition, and if 5o, what settings you want to use.

() Do not farmat this partition

(%) Format this partition with the following settings:

File system | NTFé b
Allocation unit size: | Default B
“alume label: |Mew Yolume
Perfarm a quick farmat
] Enable file and folder compression
< Back ” Mext » | [ Cancel ]

9. Consultez les parameétres du systéme de fichiers et cliquez

sur Terminer pour créer les partitions logiques.

Mew Partition Wizard

Completing the New Partition
Wizard

ou have successfully completed the Mew Partition wizard

You zelected the following settings:
Partition tepe: Primary partition
Dizk selected: Disk 1
Partition size: 156155 MB
Crrive letter or path: F:

File system: MTFS

Allocation unit size: D efaulk

Wolurne label: New Volume &
Dirk farmat e -}

To close this wizard, click Finish,

< Back ” Finizh ][ Cancel
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10. Notez les propriétés sélectionnées pour la partition logi-

que dans le Gestionnaire de Disques.

11. Reprenez les procédures 1 a2 9 pour partitionner tout autre

disque.

B e acmn yew edww b
- aEf s
[ Comgaer Managsment (Locil) viskatret
+ Y Evesi Viewer

. Shared Foldees

|
Locel Upers and Groups |

| et | Typa | s System | Status
I, System Tooks [N ok, Porttne) Basc NIFS Heslley I525... 1S243GB
E_IWIN’.C'\'F:I Partitiory Re NIFS Henlttyy (Bt ) ISR 1.084R
BRI (7 DartBlers  Ragh  NTFS

[T T

| Capacay | Frae space

AT Wyacm

" o ——"1l
B} Device Mariarger o
~ (5 Stornge
= i Femovable Storage

4.4.3.2. Volume configuré de partition - Mac OS X

1. Consultez la partie Configuration JBOD (mode de dériva-
tion). Cet exemple utilise le mode de stockage JBOD pour

présenter directement chaque disque dur.

| WO-WEANK ln:mmn!:llmln_

WO WEARCT 1 TWD-WCANKT 1 TIWD-WOANKT 1 TWD-WEAK 11 TWO-WOARKT 11

e}

800 |232886 68

(232568

_fnvesd __iemesi __ fwhedd e 24
|232.5G8 (232568 2d25GB (232568

_:z:z.uim - = |

|23288668 |

2. Lancez I'Utilitaire de disque depuis le dossier d’Applica- afa’ 3 e =
. T . . [T -2 fa- 3
tion/Utilitaires pour voir les disques. ) E". . = . = |

| (58 nerwork £ Munes | AirPort Set . te or Snow

3 MacOs10.3.9 ¢ Maclanitor
o M

B a MacCi0 4

[ QusckRooks NUE
) QuickTime Fuayer
| Revraspect 6.0

g‘ tupport

L4 Latie Ligh._ibe Labeler +

L4 Office 200... Test Dive »

& omniGrame 1 mustooth . p Assistamt
h. T OmniGutiner X Colorsyne Utility
[ oo % Preview = Console

¥ Rowio Toast & Tiamium  »

[ Asis Texy Bxiras
M Audio MIDI Setup

& Bluetoath File Exchange
0 Blusooth Serial Urilig

& Dugitaiolor Meter
] Dérecrory Access

Hame: Dsk Unility

| Earthlink .5 Mag €5 % ind: Application

[ ’:l Diisirants |4 Rowio Toast Lize 8.0.7L + [B| A Grab T 7408 oo
A @ sann & imsealler Creaned. e
ﬁ Maviet * Sherock |4 iPod Software Updater 2005 F3IPM
Saickies L4 iSight Updater 1.0.2 Modified Manday, January 1
& e 4 s voiie . [E8 1in L
- 7 Tentdit % A Keychain Access - Copgt I
2 Pcturas L0 uailizies + B Metinfo Manager £ A7S-008 Anole
L Zinis @ Merwork Uiy - y
N 1 of 30 tebected, 7476 C& available 4
3. Sélectionnez un disque configuré et cliquez sur onglet Par- 460" T T T T T T T Gwmwy T T T T T~ N
.. | aa % > \
titionner. - hd o
I New image et infa I
4. Sélectionnez 1 Partitiondu menu déroulant Configuration RS2 s sk 4 trase EORRRT fAD  Rasire I
| @csHo |
de volume. o Volume Scheme Volume infarmation
—| -y |
5.Tapez un nom de volume dans le champ Nom. || asreniursvia ot | Mac 05 Extended Gourmaied) 12 I
a 28 Mastar 3 -
| 31527 co Mawar 6 16, SN 257 o |
6. Sélectionnez Mac OS Etendu (journalisé) du menu dérou- | 3200 K8 5v Conngure C3Tocietfr ks |
lant Format. I . I
I m Mo options avaitable I
7. Spécifiez la taille de la partition dans le champ Taille. I |
. I Salecl 3 voheme schense. Chaose 3 valume nanse I
8. Cliquez sur le bouton Partitionner. an & o, and esiza e vohares
| a |
l Spht Revert Partitian I
N 7
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9. Cliquez sur Partitionner pour accuser réception de l'aver-

tissement.

Lutilitaire de disque installe la partition créée et la repré-

sente a 'aide d’une icone sur le bureau.

Le Gestionnaire LaCie Biggest S2S prend en charge la
sauvegarde et la restauration de la configuration de volume.
Cette option permet de créer des modeles de configuration
pouvant étre distribués sur plusieurs postes de travail. En
outre, les sauvegardes peuvent servir a la restauration d’une

configuration de volume sur une unité de remplacement.

L’Etat et le Mode Configuration présentent des menus et
icones destinés a la gestion des fichiers de configuration. Le
Gestionnaire LaCie Biggest S2S importe un fichier de confi-

guration en utilisant Lire Fichier Config dans le menu Fichier

4.4.4.1. Pour importer un fichier

1. Sélectionnez Lire Fichier Config dans le menu Fichier de

la fenétre Gestionnaire Configuration.

2. Recherchez le fichier requis et cliquez sur Ouvrir pour
I'importer. Le Mode Configuration indique une importa-
tion réussie et affiche sous forme de graphique les volumes
importés.

3. Cliquez sur OK pour installer la configuration importée.
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0e Disk Utility
i
Ly v a ==y Partition Disk
New Image [ Partitioring 3 ditk will destroy a0 informaticn ce the
= P —

A wou with § “Makts ter
31527 C8 Maxtor 6714 R

§ G5 HD

§2.7 CB Maxtor 6 Y] m Partiion

52,7 GB Maxtor 6 Y1 3

52,7 GE Maxtor b ¥ 1B ———— e P ERRERR (ourrabed) 3

57,7 GR Maxtor 6 Y16
8 152.7 GB Maxtor 6 Y16,
3 320.0 KA SV Configure

She: 15267 G4

_ Lecked for editing

4600 Mo optionn avadible

Selert 2 velume sTheme, ehanse 3 volume name
and 3 format, and resize the volumes

Scie ) [ mevenn Y [ pastmion

T ik Descrintion : Maxtsr 6 YI60MO Media  Total Capaciy - 1527 C8 (161,928,604.672 hytes

& Comnection Buy 503 Write Statuis - Read/Weite
Canmection Type | External
Connection 10 - 505 10 16

du Mode Configuration. Le Gestionnaire LaCie Biggest S2S
exporte un fichier de configuration en utilisant Enregistrer Fi-
chier Config dans le menu Fichier du Mode Configuration.

NOTE TECHNIQUE : Vous pouvez importer un fichier
de configuration de la fenétre d’Etat mais le mode utilisé
peut étre installé en sappuyant sur le Mode Configu-

ration.
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4.4.4.2. Pour exporter un fichier

1. Sélectionnez Enregistrer dans Fichier Config du menu
Fichier dans le Mode Configuration.

2. Recherchez le répertoire approprié, spécifiez un nom de
fichier dans le champ Nom de fichier et cliquez sur le bou-

ton Enregistrer.

Le Gestionnaire LaCie Biggest S2S se compose de deux

modules :

* Daemon
* Interface utilisateur

Le module daemon contréle Iétat du LaCie Biggest S2S et
effectue une reconstruction automatique du volume Safe. Par
défaut, I'interface utilisateur se raccorde a un daemon fonc-
tionnant sur le méme PC pour afficher les informations re-
cueillies par le daemon. Uinterface utilisateur peut également
étre configurée pour afficher les informations suivies par un
module daemon fonctionnant sur un PC distant qui se trouve
dans la méme piece ou sur un site différent. Lutilisation d’'une
interface utilisateur distante du daemon permet un controle a
distance des pannes ventilateur et disques durs. L'identification
d’une piéce en panne permet alors au prestataire de service de
remplacer les éléments en panne avant l'apparition d’autres
complications. Le module daemon consulte les connexions sur

le port TCP 51115. Ne modifiez pas ce numéro de port.
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Savein: IE}BiggestSES Manager j 4= Ei‘ ‘
Licons
%] Fast.xml
E Safefast, xml

File pame:; || j Save I
Saveastpe | Canfiguration files (*xmi) | Cancel |

Pré-requis

Vérifiez que vous disposez des éléments suivants avant

d’établir une connexion a distance :
* Le daemon fonctionne sur le PC, en local sur le LaCie

Biggest S28.

* Le module d’interface utilisateur du Gestionnaire de Con-

figuration fonctionne a distance.

* Une connexion TCP/IP peut étre créée entre le daemon

appliqué au port 51115 et 'interface utilisateur.

Pour établir une connexion a distance

1. Ouvrez le menu Fichier dans la fenétre d’Etat et sélection-

nez Modifier connexions.
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2. Tapez le nom d’hote ou l'adresse IP du PC sur lequel se Biggest525 Manager

trouve le daemon. Cliquez sur OK. ' Remote Connection

3. Llinterface utilisateur a créé la connexion demandée et af- ‘
fiche les informations recueillies par le daemon a distance

HostName: localhos
dans la fenétre d’Etat. '1

}Pon Number: 51115

E—H (Cancel )

Loption Notification E-mail permet aux utilisateurs fi- NOTE TECHNIQUE : une fois installée, I'interface utili-

naux de demander au Gestionnaire Biggest S2S denvoyer un . Lo .
sateur ne doit pas obligatoirement fonctionner sur votre

e-mail pour une des conditions/situations suivantes. y . . .
systéme pour envoyer une notification par e-mail. Votre
syst¢tme (PC ou Mac) doit toutefois étre allumé pour re-

. . . cevoir des notifications par e-mail.
*  Démarrer Reconstruction * Reconstruction de

de Partition Partition Terminée
*  Démarrer Vérification de * Vérification de Partition
.. o 2 000 Email
Partition Terminée =
. . SMTP S N i
* Reprendre Reconstruc- * Température Trop Elevée g s BN e 1 )
. = ISMTP Server Port #:25 (Use '25' if blank)
tion de Partition e Ventilateur
* Ventilateur Systéeme Trop d’Alimentation Trop Lent i Erom;
9 s, To:
Lent * DBoitier supprimé
cc:
*  Aucun Boitier Trouvé * Disque Inséré i

() Never @ Everytime () OnceEvery Minute 5 |(_Message )

() Once Bvery  Minute & |l _Message

0
Never (@ Everytime () OnceEvery Minute : |(_Message )

O Once Every | Minute 3 || Message )

Mever (@ Everytime ()

[————— S ( Message |

Never (@ Every time () Once Every ~ Minute

* Disque Débranché

O Never @) Every time

(@]

Chacune des conditions ci-dessus peut étre personnalisée

(@]

pour les options d’envoi ainsi que le message envoyé.

C |O

Never () Every time (@ Once Every | Minute M] (_Message )

) ) . O Never (O Everytime @ Once Every [Hour [ | (_Message )
tification E-mail. — = | Message )

Never ) Everytime @) Once Every | Hour [

(

11 s'agit d’'un exemple de Iécran de Configuration de No-

(@]

) boxes found @ Never () Everytime () OnceEvery Minute ; |(_Message )
O Never @ Everytime () OnceEvery Minute 3| |[_Message )

@ Never () Every time () Once Every =~ Minute 31 | Message )
@ Never O Every time () Once Every | Minute ¢ [ Message

(TestEmail ) ( Accept ) ( Cancel )
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4.4.6.1. Installation la notification E-mail

1. Le champ dédié au Nom du Serveur SM'TP peut étre laissé SMTP Server Name Use DNS loakup if blank)
vierge. Le Gestionnaire Biggest S2S effectuera une conver-

sion DNS et trouvera automatiquement l'adresse correcte.

2. Le champ disponible pour le Port du Serveur SMTP utilise TSMTP Server Port #125 (Use '25' if blank)
le Port 25 par défaut.

3. Les champs De, A et CC sont utilisés pour spécifier les From:
destinataires prévus des notifications de conditions. To!

4. Sélectionnez E-mail Test en bas de 'écran pour vérifier que =

vous avez configuré correctement les informations relatives

aux e-mails pour cette option.

NOTE TECHNIQUE : Dans la champ De :, tapez votre
5. Loption Notification E-mail permet également 2 l'utilisa- propre adresse e-mail.

teur final de personnaliser un message pour chaque élément

(chacun d’eux ayant un message par défaut intégré). Par

exemple, si 'utilisateur final souhaite modifier le message
Email Message for Drive Unplugged

pour un Disque Débranché... -
| Biggest S25

| Drive: Slot #3DN

| Temperature: §T

A . N | System Fan Speed: §5F

b. Lécran suivant apparait : | Power-Supply Fan Speed: SPSF

a. Cliquez sur le champ Message.

c. Les informations relatives au message peuvent étre per- The drive was unplugged.
sonnalisées pour s'adapter aux besoins de 'utilisateur fi-

|

. . |

nal. Le Daemon peut extraire les données suivantes du |
|

|

Biggest S2S :
|Context-sensitive Message Codes
|$B8 --> Box serial number 8T --> Current Temperature
|$DS --> Drive serial number $5F --> System Fan OK Flag
|SDN --> Drive id (slot #) SPSF —-> Power Supply Fan OK Flag
. . $V --> Current Volume
$B Numéro de série du Boitier I
|
$T Température actuelle ( Cancel )
$DS Numéro de série du disque
$SF Indicateur ventilateur systtme OK
$DN ID disque [No. logement]
$PSF Indicateur ventilateur alimentation OK

$V Volume actuel
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d. Silutilisateur final souhaite inclure des informations dans Email Message for Drive Unplugged
le message derreur, il/elle peut les saisir manuellement en | Blggest 525
| Drive: Slot #3DN
tapant un des codes indiqués ci-dessus dans un message | Temperature: ST
. . . .. . , | System Fan Speed: $5F
sélectionné. Par exemple : pour saisir le Numéro de Sé- | Power-Supply Fan Speed: SPSF

rie du Boitier, saisissez la description suivie par le code ’
The drive was unplugged.

de message comme indiqué ci-dessous.

|

. . . . |

e. Cliquez sur Accepter pour terminer les modifications. |
|

|

|Context-sensitive Message Codes

|88 --> Box serial number 8T --> Current Temperature

|$DS —-> Drive serial number $5F --> System Fan OK Flag

{SDN --> Drive id (slot #) 8PSF --> Power Supply Fan OK Flag
$V --> Current Volume

( Cancel

4.4.6.2. Réception d’une nofification E-mail

Siune des conditions/situations apparait, une fenétre pop- o006 | Biggest 525 Manager Test Event Message
i ’ 1 O indi > - 1 £ % = ™5 = TR Bav = v
up apparait sur lordinateur héte pour indiquer qu'un e-mail a - RS B2 EA BE
été envoyé. £ You forwarded this message on 2(/28/06. Show Forward
From: 525
Le-mail regu par le Biggest 525 ressemblera a l'exemple Date: Tuesday, February 28, 2006 7:45 AM

To: csutton@lacie.com
ci-dessous : Ce: ehoila@lacie.com
Subject: Biggest 525 Manager Test Event Message

fl

This is q test message to werify email notification
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5. Maintenance du Biggest $2S

5.1. Retrait/remplacement d'un disque

Dans Iéventualité d’'une défaillance d’'un disque dur in-
dividuel dans le systeme LaCie Biggest S2S, veuillez contac-
ter votre revendeur LaCie ou l'assistance clientéle LaCie. En
outre, des baies de rechange équipées de disques durs préins-

tallés sont également disponibles (vendus séparément).

Ne tentez pas de remplacer un disque dur
vous-méme. Le retrait d'un disque dur d’une baie annule

la garantie.

5.2. Installation d'un nouveau micrologiciel (mise a jour)

Des mises a jour du micrologiciel peuvent étre périodique-
ment disponibles pour le syst¢tme LaCie Biggest S2S. Visitez
le site Web de LaCie, www.lacie.com, pour charger la

mise & jour la plus récente. Les administrateurs systéme expé-

rimentés souhaiteront peut-étre installer le dernier microlo-
giciel disponible pour le dispositif de stockage LaCie Biggest
S2S et peut réinitialiser le Biggest S2S au besoin.

Installer un nouveau micrologiciel.

1. Sélectionnez Spécifier micrologiciel du menu Edition de
la fenétre d’Etat.

2. Laboite de dialogue de sélection du micrologiciel présente
tous les Biggest S28S raccordés au PC, le micrologiciel ac-
tuel pour chaque dispositif de stockage et la révision du

circuit imprimé pour chaque S2S.
3. Sélectionnez le Biggest S2S nécessitant une mise a jour.

4. Tapez le nom du nouveau micrologiciel que vous souhaitez
utiliser dans la boite de dialogue Mettre 4 jour micrologi-
ciel depuis le fichier ou cliquez sur Naviguer pour recher-

cher le fichier sur un CD ou un disque due.

5. Cliquez sur Installer le Micrologiciel pour lancer la mise

a jour.

IMPORTANT : La configuration et les données de ma-
trice ne sont pas affectées par les mises a jour de micro-

logiciel.

( NOTE TECHNIQUE : HyperTerminal estune application\
standard livrée avec le systéme d'exploitation Microsoft
Windows et est situé dans le dossier Communications.
Sivous ne disposez pas d’une version installée, vous pou-
vez en télécharger une version de Hilgraeve Software, a

partir de 'adresse http://www.hilgraeve.com/htpe/

N\ J

906 Firmware Selection
10 : IC Revision # Firmwar Copyright
wlocalhost

Biggest525 Manager #0001448 Polaris rew 1.0 (4726) 1. 1987 Copyright 2006 Silig

M
W

Update firmware from file: ( Browse...

Install Close \'|
Firmware Window
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5.3. Configuration du mode de stockage pour la reconstruction du volume Safe

Cette option LaCie Biggest S2S permet de gérer les re-

constructions de volumes Safe.

Quand une reconstruction est-elle nécessaire ?

Une reconstruction est lancée pour restaurer une redon-
dance de données pour un volume Safe qui est entré en état
vulnérable. En état vulnérable, un des deux disques en miroir
se met hors ligne ou est inaccessible. Bien que le volume Safe
reste disponible pendant le processus de reconstruction, le vo-
lume est susceptible de perdre des données si le disque restant
est endommagé, jusqu’a restauration de la redondance par re-
construction.

Loption de reconstruction s'applique également & d’autres
modes comme Safe + Big et Safe + Fast.

Que se passe-t-il pendant une reconstruction ?

Le processus de reconstruction restaure la redondance des
données en utilisant d’abord l'espace alloué pour un disque de
remplacement & chaud. Si aucun espace pour disque de rem-
placement nexiste ou s'il a déja été reconstruit, le processeur
Biggest S2S effectue une reconstruction pour libérer de les-
pace sur un disque dur autre que celui contenant les données
vulnérables. Aprés une reconstruction, il nest pas nécessaire de
spécifier lespace d’'un disque de remplacement pour permettre

une reconstruction subséquente. ®eoe Policy Specification
En sélectionnant les options Reconstruction Automatique -Rebuild Policy

et Reconstruction Immédiate, le module daemon du Gestion- () Manual Rebuild

naire Biggest S2S lance automatiquement une reconstruction @ Automatic Rebuild

manuelle. Alternativement, le daemon peut étre configuré pour

retarder la reconstruction jusqu au premier CﬂnglStI‘Cant sur Automatic Rebuild Dptions-

& Immediate Rebuild
() Rebuild Only If Needed

le volume Safe si la reconstruction est absolument nécessaire
en sélectionnant loption Reconstruire si Nécessaire Unique-
ment. Ce dernier type de configuration permet d’enlever tem-
porairement un disque dur sans nécessiter de reconstruction.
Pour minimiser la possibilité de perte des données, le proces-
sus de reconstruction doit étre paramétré pour un lancement
immédiat.

. . . Transition program: Browse...
En sélectionnant Reconstruction Manuelle, l'utilisateur

décide le moment ot le lancement de la reconstruction apres
une demande de reconstruction. A moins d’un suivi actif du
Gestionnaire Biggest S2S, la reconstruction automatique doit

étre configurée pour minimiser la possibilité de perte des don-

(: Accept) li Cancel j)

nées.
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Si vous répondez Non 4 une demande de reconstruction,
sélectionnez Scanner périphérique dans le menu Fichier de la
fenétre d’Etat pour déclencher une nouvelle demande. Siune
panne d’alimentation interrompt une reconstruction, le dae-

mon redémarrera le processus de reconstruction.

Pour configurer une reconstruction

1. Sélectionnez Spécifier Mode du menu Edition de la fenétre
d’Etat.

2. Sélectionnez une des options de mode suivantes :

* Le bouton Reconstruction manuelle requiert de I'utilisa-

teur qu’il lance lui-méme une reconstruction du volume.

* Loption Reconstruction automatique oblige le daemon
a lancer automatiquement le processus de reconstruction

et a réduire la possibilité de perte de données.

3. Sivous sélectionnez l'option de reconstruction automatique,

vous avez les choix suivants.

* Le daemon peut étre reconfiguré pour réaliser une Re-
construction Immédiate apreés détection d’un disque dur

hors ligne.

* Loption Reconstruire si Nécessaire Uniquement retar-
dera la reconstruction d’'un volume Safe avec un disque
dur hors ligne jusqu’a ce qu'un enregistrement sur le vo-

lume Safe intervienne.

4. Cliquez sur le bouton Accepter pour appliquer les options 5 Bapests Manager

g i‘) The Rebuild Policy information was successfully saved.

sélectionnées.

(S

Le daemon utilise le mode de reconstruction spécifié pour

maintenir la redondance. La fenétre d’Etat affiche une recons-

truction en cours.
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6. Contréle de I'appareil de stockage LaCie Biggest 525

Utilisez la fenétre d’Etat pour effectuer un suivi de 'Etat

du LaCie Biggest S2S.

6.1. Controdle de I'activité du lecteur

Consultez la couleur des disques dans la fenétre d’Etat. Un

changement de couleur indique un changement dans les états

des disques suivants :

,’e 66 Biggest525 Manager N
1
i
|| [P] e |
Drive #0 Drive #1 Drive #3 Drive #4
Flo: Rebuilding —29 Unplugged I
D WD-WCANK T 1 TWD-WCANK 11 1WD-WCANK1 1 1WD-WCANK1 11 1
WD-WCANK1 1 1WD-WCANK1 11 WD-WCANK1 1 T1WD-WCANK1 11 |
|
G 232.5GB 232.5 GB 232.5GB 232.5GB 0GB :
“|sAFE 50 GB 50 GB 50 GB :
ume #1 | EN ) 365 GB 182.5 GB 182.5 GB
ume 2 | 697.5 GB 232.5GB 232.5 232.5GB :
|
_ e {Refresh 2} -0
Couleur  Définition Solution
Vert Le disque est actif.
Rouge Le disque est en défaut. Cela signifie qu'un enregistrement est Remplacez le disque en défaut.
intervenu sur un volume Safe alors que le disque était hors ligne.
Rose Le disque est hors ligne ou débranché. Vérifiez que le disque est correctement fixé
dans la baie.
Fuschia Nouveau disque.
Jaune Le disque est en cours de reconstruction.
Pourpre Le Numéro de série et le Numéro de série attendu ne correspondent  Branchez le disque correct dans la baie.

pas, un mauvais disque dur a été installé dans la mauvaise baie.
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6.2. Contréle de la température

Le LaCie Biggest S2S utilise les couleurs suivantes pour

indiquer des températures non conformes.

Blanc La température est normale.

Jaune La température est supérieure a 40°C (104°F) Vérifiez qu'aucune obstruction du flux d’air n'apparait a I'avant et a
larriere du LaCie Biggest S2S.

Rouge La température est supérieure 2 45°C (113°F) Vérifiez que le flux d’air est constant a l'arri¢re de 'appareil. Si

aucun flux d’air nest présent, remplacez le ventilateur. Identifiez le
disque provoquant 'augmentation de température. Remplacez le

disque.
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7. Voyants lumineux du panneau avant du LaCie Biggest $2S

Chaque disque et la connexion héte disposent de deux scanne les disques par séquence, comme indiqué par un
DEL pour indiquez Iétat du disque et/ou le statut de commu- clignotement bref de la DEL 1. Une fois le scan ter-
nication héte, voir figure 2. La DEL 0 se trouve sur la gauche, miné, la DEL 1 s’allume pour chaque disque présent.

et est habituellement bleue, la DEL 1 est a droite et est géné- o . )
A d ) . * Pendant les opération sur les disques,la DEL 0 clignote
ralement de couleur verte.

pendant le transfert de données vers et depuis le disque

L , .
En outre, deux voyants pour situations d'erreur sont dispo et I’hote. Si un volume Safe est en cours de reconstruc-

nibles pour les dépannages. tion, la DEL 1 clignote lentement sur les deux disques

* Lorsque le LaCie Biggest S2S est sous tension, 'hote en miroir.

Arrét Marche  Indication de mise sous tension
ou de fonctionnement. La DEL
OK clignotera pendant la réini-
tialisation et restera verte dans

tous les autres cas.

DELO =

Marche  Erreur La DEL “!” sallumera du fait
d’une erreur EEPROM

pendant le lancement ou apres

une erreur run time.

BIGGEST 525

Arrét Arrét Sous tension, aucun périphérique

DEL !

raccordé

Arrét Marche = Communication PHY établie,
(Activité = DEL 0 sous tension)

Marche  Cli- Reconstruction
gnotant
Cli- Cli- Erreur

gnotant gnotant
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8. Conseils techniques

8.1. Capacité de stockage disponible

Chaque disque et la connexion héte disposent de deux NOTE TECHNIQUE : La capacité de stockage d'une

DEL pour indiquer Iétat du disque et/ou le statut de commu- matrice dépend du niveau RAID. Pour déterminer la

nication héte, voir figure 2. La DEL 0 se trouve sur la gauche - . .1 "
’ 8 & ’ capacité d’'une matrice RAID, multipliez la capacité des

et est habituellement bleue, la DEL 1 est 4 droite et est géné- . . .
disques de la matrice par le nombre de disques non-re-

ralement de couleur verte.
dondants.

En outre, deux voyants pour situations d'erreur sont dispo-

nibles pour les dépannages.

* Lorsque le LaCie Biggest S2S est sous tension, I'hote
scanne les disques par séquence, comme indiqué par un
clignotement bref de la DEL 1. Une fois le scan ter-
miné, la DEL 1 s’allume pour chaque disque présent.

* Pendant les opération sur les disques,la DEL 0 clignote
pendant le transfert de données vers et depuis le disque
et 'hote. Si un volume Safe est en cours de reconstruc-
tion, la DEL 1 clignote lentement sur les deux disques

en miroir.



LaCie Biggest S25

Manuel d’utilisation

Conseils techniques
page 62

8.2. Les différents types de systémes de fichiers

Pour le formatage du disque, vous avez le choix entre
quatre formats : Mac OS Standard (HFS), Mac OS Etendu
(HFS+), systeme de fichiers MS-DOS et systéme de fichiers
UNIX (UFS).

B HFS - Mac OS Standard

Mac OS Standard correspond au systeme de fichiers uti-
lisé par Mac OS 8.0 et versions antérieures. Ce nlest plus un
systéme de fichiers adapté aux environnements récents : Mac
OS Etendu est plus performant. Utilisez Mac OS Standard
uniquement si vous créez un volume d’une taille inférieure a
32 Mo avec un Macintosh équipé d’un processeur 680X0 ou
que vous créez une structure de fichiers qui sera utilisée par
un ordinateur fonctionnant sous Mac OS 8.0 ou une version

antérieure.

M HFS+ - Mac OS Etendu

Mac OS étendu correspond au systeme de fichiers utilisé
par Mac OS 8.1 et versions ultérieures. HFS+ est une opti-
misation de l'ancien systéme de fichiers HFS, qui permet
dexploiter lespace disque de maniére plus efficace. A partir
du systeme HES, le nombre maximal de blocs a été augmenté
pour passer de 65 536 4 4,29 milliards. Avec HFS+, vous nétes
plus limité par la taille des blocs.

M Systeme de fichiers MS-DOS

11 s’agit du systéme de fichiers Microsoft, que lon connait
généralement sous le nom de FAT 32. Utilisez ce systéme de
fichiers si vous avez l'intention d’utiliser le disque dur LaCie
d2 TV dans les environnements Mac et Windows. La taille
d’un fichier unique estlimitée a 4 Go*. La longueur des noms

de fichiers est également limitée.

M Systeme de fichiers UNIX

Systéme de fichiers propre a UNIX, 4 utiliser de préféren-
ce par les utilisateurs qui développent des applications UNIX
sous Mac OS 10.x. Si vous n'avez pas de raison particuliere
d’utiliser le systéme de fichiers UFS (UNIX File System), il est
préférable d’utiliser le format Mac OS étendu (HFS+), auquel

les utilisateurs Macintosh sont habitués.

(lMPORTANT : Sivous avez 'intention d’utiliser le disque\

dur 2 la fois dans les environnements Mac et Windows,
nous vous recommandons de suivre les conseils ci-des-

sous.

Mac OS X préfére que toutes les partitions soient au
méme format ; cest pourquoi il nlest pas certain que les
partitions autres que la premiére partition FAT 32 soient
reconnues et quelles montent sur le bureau.

Mac OS 10,1.x -
* Fonctionne de maniére fiable avec des partitions FAT
32 inférieures 4 32 Go.

Mac OS10,2.x -

* Fonctionne de maniére fiable avec des partitions FAT
32 inférieures 4 128 Go.

* Ne reconnait pas les partitions FAT 32 supérieures a

128 Go.
Mac OS10.3.x -
* Reconnait tout volume FAT 32, quelle que soit sa
taille.
K * Affiche les volumes NTFS en lecture seule. )

(" /NOTE TECHNIQUE : Utilisateurs Mac OS 10.3.x - Mac \
OS étendu (fonction Journalisation). Sous le systéme
dexploitation Panther, Apple a ajouté au systeme de fi-
chiers Mac OS étendu, une fonction denregistrement
des événements au journal, afin de protéger les systémes
de fichiers des volumes Mac OS. Lorsque la fonction
Journalisation est activée, les transactions relatives au
systéme de fichiers sont consignées en permanence dans
un fichier séparé, que Lon appelle un journal. En cas de
panne accidentelle, le systéme d'exploitation utilise ce
journal pour restaurer le systéme de fichiers. La fonction
Journalisation est également rétro-compatible ; par con-
séquent, tous les volumes dont la fonction de journalisa-
tion est activée peuvent étre exploités par les ordinateurs

ne fonctionnant pas sous Mac OS 10.3 x. Pour plus d’in-

formations, consultez le site Web d’Apple.

J
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Dans la mesure ot le LaCie Biggest S2S est préformaté en
HEFS+, systeme d'exploitation Mac, vous devrez reformater vo-
tre appareil en FAT 32 ou NTFS. Les informations suivantes
devraient vous aider a déterminer plus facilement le systéme

de fichiers qui convient.

B FAT 32

FAT est l'acronyme de File Allocation Table (table d’al-
location de fichiers), une notion qui remonte aux débuts de la
programmation DOS. A lorigine, le format FAT ne fonction-
nait que sur 16 bits mais, dés la deuxiéme version de Windows
95, elle est passée a 32 bits, d'ott le nom de FAT 32. En théorie,
avec le systeme FAT 32, la taille des volumes peut varier de 1
Mo 4 2 To. Il s'agit du systéme de fichiers natif de Windows
98 et Windows ME, mais il est également pris en charge sous
Windows 2000 et XP. Toutefois, lorsque le systtme FAT 32
est utilisé avec Windows 2000 et XP, la taille des volumes est
limitée & 32 Go (par l'utilitaire de partitionnement de Win-
dows, cest-a-dire le Gestionnaire de disques) et la taille des

fichiers est limitée a 4 Go.

ENTFS

NTES est 'acronyme de New Technology Filing System
(systeme de fichiers nouvelle technologie). I s’agit du systéme
de fichiers natif de Windows N'T, Windows 2000 et Windows
XP. Le systtme NTFS offre diverses fonctionnalités qui ne
sont pas disponibles avec le format FAT 32, notamment la
compression de fichiers, le cryptage, les permissions d’acces et
laudit, ainsi que les fonctionnalités RAID 5 et la possibilité
dexploiter des disques en miroir. La taille de volume mini-
mum prise en charge par le systtme NTFS est de 10 Mo, avec
un maximum de 2 To ; la taille des fichiers nest pas limitée.
Seuls les systtmes Windows N'T, Windows 2000 et XP peu-
vent accéder directement (et non par l'intermédiaire de parta-
ges) aux volumes créés dans NTFS, sans nécessité d’utiliser des

produits complémentaires.
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Regles générales de sélection d’un systtme FAT 32 ou
NTFS

M Utilisez le systeme FAT 32 dans les cas ci-dessous.

*  Vous souhaitez pouvoir accéder a vos données a partir de
tout systéme d’exploitation - le syst¢tme FAT 32 est com-
patible avec Windows 98 SE, Me, 2000, XP, NT, Mac OS
9.x et Mac OS 10.x (pour plus d’informations, consultez
la remarque Important de la section 8.2.1. Systémes de fi-
chiers - Utilisateurs Mac).

*  Vous envisagez d’utiliser le mode de double amorgage pour
démarrer votre ordinateur avec un second systéme d’exploi-

tation, autre que Windows N'T ou Windows 2000.

* Vous pensez avoir besoin de la fonctionnalité de double
amorcage en aval. Une fois un volume FAT 32 converti
en NTFS, il nest plus possible de revenir en arriere. Vous
pouvez effectuer une conversion de FAT 32 vers NTFS,

mais pas I'inverse.

M Utilisez le systtme NTFSsi:
* Vous souhaitez optimiser les performances du disque sous
Windows 2000 ou XP.

*  Vous souhaitez crypter des fichiers, affecter des permissions

a des fichiers ou auditer des fichiers pour y accéder.

* Vous allez formater des partitions d’une taille supérieure
a 32 Go.

* Vous aurez 2 stocker des fichiers d’une taille supérieure a
4 Go.

* Vous avez besoin d’un systtme de fichiers permettant
lexploitation de disques en miroir ou la configuration

RAID 5.
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8.3. Questions et réponses a propos de Serial ATA II

W Qulest-ce que Serial ATATI ?

Serial Advanced Technology Attachment (ATA) II est la
toute derniére étape de Iévolution de la technologie SATA.
SATA II est capable de transférer les données a une vitesse de
300 Mo/s, soit deux fois plus vite que son prédécesseur SATA
et plus de deux fois plus vite que I'interface Parallel ATA/ IDE
(Integrated Drive Electronics), qui est depuis longtemps uti-
lisée pour le raccordement de périphériques a un ordinateur.
La technologie Serial ATA élimine les limitations de perfor-
mances de la norme Parallel ATA et ouvre la voie a des taux
de transfert toujours plus rapides et a 'amélioration croissante

des fonctionnalités.

Serial ATA, dont le nom est issu du mode de transmission
des signaux en série sur un flux unique, fonctionne selon une
topologie point a point. Ce type de connectivité fournit a cha-
cun des périphériques l'intégralité de la largeur de bande dis-
ponible, ce qui leur permet de fonctionner a leur débit maxi-
mal ; de plus, elle assure en permanence une communication
directe entre le périphérique et le systéme, réduisant de ce fait

les temps d’arbitrage liés aux topologies de bus partagé.

M Quelles sont les principales différences entre Serial ATA
et Serial ATAIT ?

SATA T nécessite la configuration en maitre et esclave des
disques ATA paralléle et la connexion en chaine de chacun des
controdleurs. Ce nlest pas le cas avec SATA II. En plus de met-
tre a disposition les données deux fois plus rapidement qu'avec
le SATA, le SATA II présente des options de multiplication
de ports pour de nombreux disques devant étre connectés 4 un

contrdleur SATA 1II.

M Quels sont les caractéristiques et avantages respectifs des

interfaces Serial ATA et Serial ATAII ?

La norme Serial ATA offre plusieurs fonctionnalités ma-

jeures qui contribueront rapidement a sa large diffusion :

* Performances : La norme Serial ATA est une topologie
point a point qui ne nécessite pas le partage du bus ; le
périphérique bénéficie donc de la totalité de la largeur de
bande. Ces liaisons dédiées permettent une mise en ceuvre
rapide et relativement peu onéreuse des syst¢emes RAID en
Serial ATA.

Simplicité d’installation et de configuration : il ny a pas
d’adresse ID pour les périphériques, pas de terminateur ni
de risques de conflit maitre/esclave et la prise en charge des
connexions 4 chaud est assurée par la norme. Les périphé-
riques peuvent en effet étre connectés, mis a jour et décon-
nectés d’'un ordinateur sans qu’il soit nécessaire d’arréter ou

de redémarrer le systéme.

Fiabilité accrue : pour assurer la transmission correcte des
données, le Serial ATA utilise sur tous les transferts la mé-
thode CRC (contréle de redondance cyclique) a 32 bits. Le
contrdle CRC permet a la norme Serial ATA d’assurer des
fonctions de protection et de récupération des données a
plusieurs niveaux : la couche PHY, la couche de liaison et

les couches transport et logiciel.

Optimisation des commandes : la norme Serial ATA
bénéficie de la technologie NCQ_ (Native Commande
Queing) et du mode DMA maitre (first party Direct Me-
mory Access) pour gérer efficacement une file d’attente de
commandes dans le disque, sans solliciter le processeur de
lordinateur héte. Le disque évalue lui-méme la position
de la téte (angle et rotation) et sélectionne en conséquence
dans la file d’attente le transfert de données susceptible de

réduire au minimum les temps de recherche et de rotation.

Structure simplifiée : pour la transmission des signaux, la
norme Serial ATA dispose d’'une tension beaucoup plus
efficace (250 mV contre 5 V pour la norme Parallel ATA)
; ses cibles et ses connecteurs sont plus petits, plus fins et
plus compacts. Le ciblage étant simplifié (réduction du
nombre de broches et de fils), les risques de défaillance sont

moindres.

Intégration transparente : la norme Serial ATA préserve
lentiere compatibilité avec la norme Parallel ATA, en ter-
mes de logiciel et de registre ; I'intégration de la norme
Serial ATA sera donc transparente pour le BIOS et le sys-
téme dexploitation. Il vous suffit donc d’ajouter une inter-
face Serial ATA pour accroitre le potentiel de connexion

de votre systéme.
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B Quels sont les emplois privilégiés de la norme Serial
ATA?

Bien que la norme prenne en charge tous les périphériques
ATA et ATAPI (CD, DVD, lecteurs de bandes, etc.) et offre
des performances supérieures aux interfaces Hi-Speed USB
2.0 et FireWire/IEEE 1394, les connecteurs externes Serial
ATA sont congus pour les périphériques de stockage. Le Serial
ATA garantit un fonctionnement optimal dans les environ-
nements de stockage nécessitant des débits élevés et assure la
rapidité et leflicacité nécessaires aux transferts de fichiers vo-
lumineux ; il optimise l'utilisation des systemes de stockage et

améliore globalement la productivité.
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Grice a ses performances, ses garanties de fiabilité, ses
possibilités dévolution et son cot modéré, la norme Serial
ATA trouve sa place dans une large gamme d’applications et
peut bénéficier tout autant & un simple ordinateur de bureau

qu’a un environnement de stockage réseau.

* Intégration transparente : La norme Serial ATA préserve
lentiere compatibilité avec la norme Parallel ATA, en ter-
mes de logiciel et de registre ; I'intégration de la norme
Serial ATA sera donc transparente pour le BIOS et le sys-
téme dexploitation. Il vous suffit donc d’ajouter une inter-
face Serial ATA pour accroitre le potentiel de connexion

de votre systéme.

8.4. Options multiplicateur de port avec support hote

Le LaCie Biggest S2S fonctionnera uniquement avec la
carte LaCie SATA II 3Gb/s PCI 4E ou PCI-Express en tant
que contréleur hote, qui fournit des capacités de multiplication

de port. La carte prend en charge d’autres périphériques ex-

ternes. Veuillez consulter le Manuel d’utilisation pour la carte
LaCie SATA II 3Gb/s PCI 4E ou PCI-Express associée a
votre Biggest S2S.
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9. Présentation des modes de stockage RAID et Biggest $2S

Votre LaCie S2S prend en charge plusieurs niveaux
RAID:0,1,0 + 1 et JBOD. Cette section vous aidera a déter-

miner le niveau RAID le mieux adapté a votre application. Les

9.1.RAIDO

Matrice de disques en striping sans tolérance aux pannes

Egalement appelé entrelacement, ce niveau offre des taux
de transfert élevés et est idéal pour les blocs de données vo-
lumineux pour lesquels la vitesse est primordiale. Le niveau
RAID 0 met en ocuvre une matrice de disques en striping,
dans laquelle tous les disques durs sont reliés ensemble pour
former un ensemble de disques durs de grande taille. Dans
cette configuration, les données sont réparties en blocs et cha-
que bloc est écrit vers un disque distinct dans la matrice ; les
performances d’E/S sont fortement accrues par la distribution
de la charge d’E/S entre plusieurs disques. Dans cette matrice,
toutefois, en cas de défaillance d’un disque, toutes les données
de la matrice sont perdues.

La capacité de stockage est déterminée par le plus petit
disque dans la matrice et la capacité de ce dernier est appliquée
a tous les autres disques dans la matrice. Ainsi, par exemple,
si vous avez installé quatre disques, d'une capacité comprise
entre 40 Go et 80 Go, une fois la matrice RAID 0 construite,
votre systeme voit un disque dur de 160 Go (40 Go x 4).

Bien qu’il s'agisse d’'une conception simple et aisément
mise en oeuvre, une matrice RAID 0 ne devrait jamais étre
utilisée dans des environnements critiques. En cas de dé-
faillance d’un seul disque dans la matrice, toutes les données
de la matrice entiére seront perdues.

Production et montage vidéo
Traitement d’image
Les applications pré-presse

Applications nécessitant une bande passante importante

modes de stockage du LaCie Biggest S2S (Safe, Fast, Big et
JBOD) sont des combinaisons de ces niveaux RAID.

* Répartition des données en blocs et écriture de chaque

bloc sur un disque distinct

* Performances d’E/S améliorées grace a la distribution

de la charge sur plusieurs disques

e Temps systéme réduit en raison de I'absence de calculs

pour parité

o Conception simple et aisément mise en ceuvre

Ce schéma représente une
matrice RAID O, constituée

de quatre disques connectés
au contréleur. Les blocs de
données sont distribués entre
tous les disques de la matrice.

—{>[=]o]o]m]

CONTROLEUR

] [8] [¢] [0

)
=[]
=

=

2z
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9.2.RAID 1

Miroir et duplex

Egalement appelé miroir, ce niveau copie les données en
double sur un deuxi¢me disque (disque “ miroir ) chaque fois
que des informations sont écrites sur un disque principal. En

cas de défaillance d’'un disque, il reste une copie de sauvegar-

de.

Lutilisation de deux controleurs (duplex) peut accélérer le
taux dentrée/sortie des données grice au stockage simultané
sur les deux disques. Lutilisation d’un seul contréleur ralentit
le processus car les données sont d’abord écrites sur le disque

principal avant dtre copiées sur le disque miroir.

La capacité de stockage d’'une matrice RAID 1 a deux
disques est égale a la capacité de stockage d’un seul disque
car les mémes données sont dupliquées sur les deux disques.
Cependant, aucune reconstruction nest nécessaire en cas de
défaillance d’un disque en raison de la redondance a 100 %.
Dans ce cas, il suffit simplement de copier les données sur un

disque de rechange.

* La gestion du personnel
* La comptabilité
* La gestion financiére

* Toute utilisation nécessitant une disponibilité élevée

Supporte la défaillance simultanée de plusieurs disques

dans la plupart des cas.

Conception du sous-systeme de stockage RAID la

plus simple.

Le taux de transfert de chaque bloc est le méme que

celui d’un disque.

Les données sont redondantes a 100 %.

Ce schéma représente une
matrice RAID 1, constituée

de quatre disques connectés
au contréleur. Les blocs de
données sont dupliqués (en

« miroir ») sur chaque paire de
disques de la matrice.

—>l=]olo]m

CONTROLEUR

E|[E]
F

ollo]=]
oo]=]
El(o1]
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9.3. RAID 0+1

Performances élevées de transfert de données

Ce niveau combine la division des données et la mise en
miroir, ce qui fournit une redondance intégrale des données et * Mise en oeuvre en tant que matrice en miroir avec ma-
une protection de celles-ci dans Iéventualité d’une défaillance trices RAID 0 comme segments
de plusieurs lecteurs (a condition que les données sur une des

. . * Meéme tolérance aux pannes que RAID niveau 5
paires de lecteurs en miroir soient intactes).

La capacité de stockage dans cette configuration est dé- *  Surdébit de tolérance aux pannes identique a celui de
terminée par la multiplication par deux de la capacité du plus mise en miroir
etit disque. Si, par exemple, vous avez installé quatre disques .
p, d o P . pe d 4 *  Taux élevés d’E/S obtenus grace aux segments en stri-
d’une capacité comprise entre 40 Go et 70 Go, en tant que ma-
trice RAID 0+1, la capacité disponible totale sera 80 Go (40

Go x 2). Dans cette configuration, vous devez disposer d’un * Excellente conception en cas de recherche de perfor-

nombre pair de disques ; ainsi, dans le cas du systeme LaCie mances élevées sans fiabilité maximum

ping multiples

Biggest 528, vous devez installer quatre disques.

Ce schéma représente
une matrice RAID O + T,
* Application en imagerie constituée de quatre disques
connectés au contrdleur. Le
* Serveur de fichiers général contrdleur crée deux matrices
RAID O correspondantes sur

les quatre disques.

—{>l=lo]o]m]

O

CONTROLEUR
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9.4. JBOD

Juste un groupe de disques

JBOD (“juste un groupe de disques “, en anglais) nest pas
un niveau RAID numéroté. Il est toutefois similaire en ce sens
qu’il s’agit d’'une matrice de disques peu cotteux. Le processus
prend plusieurs disques et les combine en un seul disque vir-

tuel sans redondance. Les disques sont enchainés bout a bout.

JBOD équivaut a lopposé du partitionnement. Alors que

le partitionnement crée deux disques logiques ou plus a partir

Configuration de connexion
en chaine

CONTROLEUR

| |
A JBOD B

| |
A JBOD B

| |
A JBOD B

[ [
A JBOD B
\ \
A JBOD B
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d’un disque physique, le JBOD utilise deux disques physiques
ou plus pour créer un disque logique.

La capacité de stockage se détermine en additionnant
les capacités de chaque disque physique. Ainsi, une matrice
JBOD peut combiner des disques physiques de 3, 15 et 5,5
Go en un disque logique de 23,5 Go. Une matrice JBOD peut
étre imagée en utilisant des concentrateurs ou une connexion

en chaine.

Configuration par concentrateur

CONTROLEUR

CONCENTRATEUR A

CONCENTRATEUR B
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10. Dépannage

Si votre systeme LaCie Biggest S2S ne fonctionne pas

correctement, consultez la liste de contrdle dans le tableau ci- (7 NOTE TECHNIQUE : Actualisations du manuel \
dessous pour essayer de déterminer lorigine du probléme. Si, LaCie sefforce de vous fournir les manuels d’utilisation
aprés avoir revu tous les points énoncés dans la liste de contrdle, les-plus a jour et les plus complets possibles. Notre ob-
vous n'avez pas pu résoudre ce probléme de fonctionnement, jectif est avant tout de vous offrir une documentation
consultez la rubrique Questions/Réponses réguli¢rement pu- conviviale et simple pour vous aider a installer votre nou-

., . . veau matériel et & en maitriser rapidement les diverses
bliée sur notre site Web www.lacie.com. Vous pouvez y

trouver une réponse a votre probleme particulier. Nous vous

fonctions.

invitons également a consulter les pages intitulées Drivers

oy N L . Si votre manuel ne correspond pas exactement a la con-
pour télécharger les derniéres mises a jour des pilotes.

figuration du produit que vous avez acheté, nous vous

. . b . , .
Si, toutefois, vous avez besoin d’'une aide complémentaire, invitons a consulter notre site Web et a télécharger la

J

contactez votre revendeur ou lassistance technique LaCie

version la plus récente.
(voir chapitre 11. Assistance technique pour plus de détails). k

10.1. Voyants lumineux et ventilateur

Le voyant vert “OK” ne sallume pas. Vérifiez la prise a alimenter, vérifiez le branchement et essayez un autre cible d’alimentation.

Le voyant Rouge “!” est allumé. Effectuez un cycle d’alimentation LaCie Biggest S2S, mettez a jour le micrologiciel LaCie
Biggest S2S.

Le DEL1 HOTE LaCie Biggest Vérifiez le statut de la DEL OK pour confirmer I'alimentation, vérifiez la connexion eSATA

S2S ne s’allume. et testez un autre cible eSATA.

La DELI1 clignote en continu pour La DELI1 clignotera pendant une reconstruction de volume Safe. Si la DEL clignote alors

un disque ou plus. que le LaCie Biggest S2S nlest pas en reconstruction, vérifiez la connexion eSATA et essayez
un autre cable eSATA.

La DELI1 reste éteinte pour un ou Inversez les disques pour vérifier qu'il ne s’agit pas d’un probleme de diode. Si le statut éteint

plusieurs disques. de la DEL est spécifique a un disque, évaluez si le disque n'est pas en panne.

Le ventilateur arriére ne fonctionne Vérifiez la prise a alimenter, vérifiez le branchement et essayez un autre cible d’alimentation.

pas ou le ventilateur d’alimentation

ne tourne pas.
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10.2. Connexion du LaCie Biggest 525 a la carte LaCie SATA PCI-X/PCl-Express

Le BIOS HBA ne reconnait pas le e Vérifiez Iétat DEL OK pour vous assurer que le systéme est bien alimenté.

LaCie Biggest S28S. * Vérifiez la connexion eSATA et essayez un autre cible eSATA.
e Vérifiez que le Biggest S2S vierge est détecté par le LaCie PCI-X/PCI-Express BIOS.
* Désactivez le mode déconomie d’énergie du bus PCI-X/PCI-Express sur 'héte BIOS.

Dépistage des pannes surle HBA

* Port SATA alternatif.

* Branchez un autre dispositif sur le HBA.

* Retirez tous les autres périphériques PCI pour étre stir qu’il 'y ait pas d’interférences.
* Transférez le HBA 4 un autre logement PCI-X.

* Essayez de mettre le HBA dans un logement PCI.

Le systeme d’exploitation ne détecte Vérifiez la détection d’un périphérique de stockage vierge par le BIOS HBA. Avant de sup-
pas un ou plusieurs volumes Biggest primer ou modifier des volumes du périphérique de stockage avec I’Assistant, supprimez les
S2S. participations sur le volume. Pour supprimer des partitions, reprenez d’abord la configuration

précédente du périphérique de stockage. Vérifiez que le pilote HBA est toujours actuel.

Vérifiez que le pilote n'est pas a l'origine du probléme

*  Vérifiez que le pilote est a Iétat actif. Sous Windows, licone SCSI €& devrait figurer a coté
du HBA dans le gestionnaire de périphériques.

*  Résolvez les conflits de ressources (IRQ, DMA ou E/S).

* Identifiez la capacité du disque dur SATA maximale supportée par le systéme d'exploitation
et vérifiez que la taille du volume ne dépasse pas la limite.

*  Vérifiez que le multiplicateur de ports est pris en charge. Veuillez vous reporter aux options

de prise en charge du multiplicateur de ports pour de plus amples détails.
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10.3. Revue des événements

Le journal des événements est utile pour le dépannage et

la localisation d’un dysfonctionnement systéme.

Passer en revue le journal des événements

1. Sélectionnez Evénements du menu Edition de la fenétre
d’Etat.

2. Lécran des événements affiche une liste des événements
sous la forme d’un tableau. La colonne Date présente la
date et 'heure de I'événement, les colonnes NS Boitier et
NS Disque affichent les numéros de série respectifs pour
lévénement et une colonne Message donne une descrip-

tion des événements.

3. Cliquez sur Rafraichir pour mettre  jour le journal ou cli-

quez sur Fermer pour fermer le journal.

008

Event Log

Diate
[ 2006-02-21 16:01:41

2 2006-02-21 16:01.27 |

Jmox

e

I

[Previcus snapshot is invalid; can't determine ||

|Closing all devices.

3 |2006-02-21 16:0127

{4 12006-02-21 16:01:26 |

0001448
0001448

New map table ingtalled
<SvPanialVolume id='0' mode='2" StanlBA

5 2006-02-21 15:53:04

[e |z006-02-2115:52:50 |

|Previous snapshot ic invalid; can't determine
Closing all devices.

006-02-21 15:52 50

0001448

New map table installed
TENVITIYS IO ST

o 2006-02-21 15:52:49

0001448{

TS O LI WET

k] 2006-02-21 15:51:13

|Previous snapshot ks invalid; can't determing

10 |2006-02-21 15:51:18

Closing all devices.

|11 [2006-02-21 155118

|Niew rmap table installed,

2006-02-21 15:51:18

12
I35 T2008-02-21 154915 |

|Previous snapshot is invalid; can't determine

14| 2006-02-21 15:49:00
15 |2006-02-21 15:49:00

|Closing all devices.
|New map table installed.

[182006-02-21 15:49.00
117 |2006-02-21 15:47:42

</ SVPhys Drives
| Previgus snapshot is invalid; can't determing

{18 [2006-02-21 15:4727
|12 |2006-D2-2115:47:27

|Closing all devices.
|New map table installed.

0| 2006-02-21 15:47.26 |
o=

——

</ SVPhys Drives -

Refresh |
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11. Assistance technique

11.1. Avant de contacter I'assistance technique

1. Lisez le manuel d'utilisation et passez en revue la section

Dépannage.

2. Tentez d’identifier le probleme. Si possible, débranchez
tout autre périphérique externe, a lexception du nouveau

disque et vérifiez le branchement des cébles.

Si vous avez vérifié tous les points indiqués dans la liste de
contrdle de dépannage et que le disque LaCie ne fonctionne
toujours pas correctement, contactez-nous via les contacts ré-
pertoriés en page 34. Avant de nous contacter, installez-vous
devant lordinateur et vérifiez que vous disposez des informa-

tions ci-dessous :

Numéro de série du disque dur LaCie
Systéme d’exploitation et version
Marque et modele de l'ordinateur
Quantité de mémoire installée

Noms de tous les autres périphériques installés sur lordina-

teur, y compris graveurs de CD/DVD
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11.2. Contacts d’assistance technique LaCie

LaCie Asie, Singapour et Hong Kong
Contact :
http://www.lacie.com/asia/contact/

LaCie Belgique
Contact :
http://www.lacie.com/be/contact/ (frangais)

LaCie Danemark
Contact :
http://www.lacie.com/dk/contact

LaCie France
Contact :
http://www.lacie.com/fr/contact/

LaCie Italie
Contact :
http://www.lacie.com/it/contact/

LaCie Pays-Bas
Contact :
http://www.lacie.com/nl/contact/

LaCie Espagne
Contact :
http://www.lacie.com/es/contact/

LaCie Suisse
Contact :
http://www.lacie.com/chfr/contact/ (frangais)

LaCie Irlande
Contact :
http://www.lacie.com/ie/contact/

LaCie International
Contact :
http://www.lacie.com/intl/contact/

LaCie Australie
Contact :
http://www.lacie.com/au/contact/

LaCie Canada
Contact :
http://www.lacie.com/caen/contact/ (anglais)

LaCie Finlande
Contact :
http://www.lacie.com/fi/contact/

LaCie Allemagne
Contact :
http://www.lacie.com/de/contact/

LaCie Japon
Contact :
http://www.lacie.com/jp/contact/

LaCie Norvege
Contact :
http://www.lacie.com/no/contact/

LaCie Suede
Contact :
http://www.lacie.com/se/contact

Lacie Royaume-Uni
Contact :
http://www.lacie.com/uk/support/request/

LaCie USA
Contact :
http://www.lacie.com/contact/

page /4
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12. Garantie

LaCie garantit votre systeme LaCie Biggest S2S et les
baies contre tout défaut de pieces et de main d'ceuvre, dans des
conditions normales d’utilisation, pour la durée spécifiée sur
votre certificat de garantie. S’il s’avére que ce produit présente
des défauts pendant la période de garantie, LaCie choisira, 4 sa
discrétion, de réparer ou de remplacer le systtme LaCie Big-

gest S2S et/ou une ou plusieurs baies défectueuses.

Cette garantie s’annule si :

* le systtme LaCie Biggest S2S a été stocké ou utilisé dans

des conditions d’utilisation ou d’entretien anormales ;

* le LaCie Biggest S2S est réparé, modifié ou altéré, sauf si
cette réparation, modification ou altération est expressé-

ment autorisée par écrit par LaCie ;

* le LaCie Biggest S2S a été endommagé du fait d’une uti-
lisation abusive, d’une négligence, d'un choc électrique,
d’une défaillance électrique, d’'un emballage inadéquat ou

d’un accident ;

* le systtme LaCie Biggest S2S a été installé de maniére in-

correcte ;

* le numéro de série du systeme LaCie Biggest S2S ou d'une

baie individuelle est illisible ou manquant ;

* la piece cassée est une pi¢ce de rechange (tiroir de charge-

ment, etc.).

* le systeme de fermeture inviolable du systéme LaCie Big-

gest S2S ou d’une baie individuelle est cassé ;

* un disque dur d’'une des baies a été retiré ou remplacé par
une personne autre qu'un technicien LaCie ou un techni-

cien de réparation autorisé par LaCie.

Garantie
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LaCie et ses fournisseurs déclinent toute responsabilité en
cas de perte de données liée a l'utilisation de ce matériel et

pour tout probléme pouvant en résulter.

LaCie ne saurait en aucun cas étre tenue responsable des
dommages directs, particuliers ou indirects, tels que, non ex-
clusivement, les dommages ou pertes de biens ou de matériels,
les pertes de profit ou de revenu, le cotit du remplacement des
biens ou les frais ou inconvénients résultant d’interruptions

de service.

Toute perte, détérioration ou destruction éventuelle de
données consécutive a l'utilisation d'un disque LaCie est de
lentiére responsabilité de T'utilisateur. En aucun cas LaCie ne
pourra étre tenue pour responsable en cas de probléme de ré-

cupération ou de restauration des données.

Nul ne pourra, en aucun cas, se prévaloir d’une indemnisa-

tion supérieure au prix d’achat versé pour cet appareil.

Pour obtenir I'application de la garantie, contactez l'assis-
tance technique LaCie. Il vous sera sans doute demandé le
numéro de série de votre produit LaCie, ainsi qu'une preuve
d’achat de ce dernier afin de vérifier que le disque est toujours

sous garantie.

Tout produit renvoyé a LaCie doit étre correctement

conditionné dans son emballage d'origine et expédié en port

payé.

IMPORTANT : Inscrivez-vous en ligne au service

gratuit d’assistance technique :

www.lacie.com/register
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